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(1)

2)

3)

Ettepanek
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
makseteenuste kohta siseturul

ning direktiivide 97/7/EU, 2002/12/EU ja 2002/65/EU muutmise kohta

Siseturu loomiseks on viga oluline kdrvaldada iihenduses kdik sisepiirid, et oleks vdimalik
kaupade, isikute, teenuste ja kapitali vaba litkumine. Seetdttu on tdhtis makseteenuste iihtse
turu nduetekohane toimimine. Praegu takistab turu toimimist iihtlustamise puudumine selles

valdkonnas.

Praegu on litkmesriikide makseteenuste turud korraldatud eraldi, jargitakse riikide digusakte

ning makseteenuste digusraamistik on killustunud 27 riigi digussiisteemi vahel.

Kéesolevas valdkonnas on juba vastu voetud mitmeid iihenduse digusakte, nimelt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 27. jaanuari 1997. aasta direktiiv 97/5/EU kreeditkorraldusega tehtud
vélismaksete kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2001. aasta médarus
(EU) nr 2560/2001 eurodes tehtavate vilismaksete kohta, mis pole aga olukorda piisavalt
parandanud, nagu ei ole seda teinud ka komisjoni 8. detsembri 1987. aasta soovitus
87/598/EMU elektrooniliste maksetega seotud Euroopa tegevusjuhise kohta (suhted
finantsasutuste, kaubandusettevotjate ja teenusepakkujate ning tarbijate vahel), komisjoni

17. novembri 1988. aasta soovitus 88/590/EMU, milles kiisitletakse maksesiisteeme ning
eelkdige kaardi omaniku ja kaardi véljaandja vahelisi suhteid, komisjoni 30. juuli 1997. aasta
soovitus 97/489/EU, milles kisitletakse elektrooniliste maksevahenditega tehtavaid tehinguid
ning eelkdige véljaandja ja omaniku vahelisi suhteid. Need meetmed on siiski jatkuvalt
ebapiisavad. Siseriiklike digusaktide ning iihenduse puuduliku raamistiku kooseksisteerimine

on tekitanud segadust ja diguskindlusetust.
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(4) Seetdttu on oluline luua tihenduse tasandil niilidisaegne ja sidus makseteenuste diguslik
raamistik — olenemata sellest, kas makseteenused on kooskolas siisteemiga, mis tuleneb
finantssektori algatusest luua tihtne euromaksete piirkond (Single Euro Payment Area —
SEPA) — mis oleks neutraalne, et tagada vordsed vdimalused koikidele maksesiisteemidele
eesmirgiga siilitada tarbijate valikuvoimalus, mis oleks vorreldes praeguste riiklike
siisteemidega oluliseks sammuks edasi tarbijate kulude vihendamise, ohutuse ja tohususe

valdkondades.

(5) Raamistikuga tuleks tagada usaldatavusndudeid, uute makseteenuse pakkujate turulepaisu,
teabega seotud noudeid ning makseteenuste kasutajate vastavaid digusi ja kohustusi
késitlevate riikide digusaktide kooskolastatus. Selles raamistikus tuleks sdilitada mééruse
(EU) nr 2560/2001, millega loodi hindadega seonduv euromaksete iihtne turg, sitted.
Direktiivi 97/5/EU sitted ja soovitustes 87/598/EMU, 88/590/EMU ja 97/489/EU antud

soovitused tuleks integreerida iihte siduvasse digusakti.

(6) Samas ei tohiks see diguslik raamistik olla kdikehdlmav. Selle kohaldamine peaks piirduma
nende teenusepakkujatega, kelle tegevus seisneb makseteenuste pakkumises makseteenuse
kasutajatele. Samuti ei ole kohane kohaldada seda teenuste suhtes, mille puhul raha kantakse
iile maksjalt makse saajale vOi veetakse seda liksnes pangatéhtedes ja miintides voi kui
iilekanne pShineb tsekil, arvel, lihtvekslil voi muul vahendil, makseteenuse pakkuja voi muu
isiku antud maksetdhikul voi -kaardil, millega antakse raha makse saaja kdsutusse. Lisaks
tuleks eristada telekommunikatsiooni, infotehnoloogia voi vorguoperaatorite pakutavaid
vahendeid, millega holbustatakse digitaalsete kaupade ja teenuste ostmist, sealhulgas peale
tavapdraste koneteenuste ja nende edastamise digitaalsetele seadmetele nt telefonihelinate,
muusika ja digitaalsete ajalehtede ostmist. Nende kaupade voi teenuste sisu voib toota kas
kolmas isik v0i operaator, kes vdivad suurendada nende olemuslikku vairtust juurdepédsu-,
levitamise vOi otsinguvdimaluste abil. Viimasel juhul, kui kaupu ja teenuseid levitab iiks voi
mitu nimetatud operaatorit voi tehnilistel pohjustel kolmas isik ning neid saab kasutada iiksnes
digitaalsete seadmete, nditeks mobiiltelefonide voi arvutite abil, ei peaks seda
oigusraamistikku kohaldama, kuna operaatori tegevus ldheb kaugemale lihtsast
maksetehingust. Siiski on selle kohaldamine asjakohane juhtudel, kui operaator tegutseb

eranditult vahendajana, kes lihtsalt korraldab makse tegemise kolmandast isikust tarnijale.
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(6a)

(7

(7a)

Raha tilekandmine on lihtne makseteenus, mis tavaliselt pdhineb sularahal, mille maksja
annab makseteenuse pakkujale, kes maksab vastava summa (niiteks sidevorgu kaudu) makse
saajale voi teisele makseteenuse pakkujale, kes tegutseb makse saaja nimel. Mones
litkmesriigis osutavad supermarketid, kaubandusettevotjad ja teised jackaubanduse ettevotjad
avalikkusele sarnast teenust, mis voimaldab maksta kommunaalteenuste arveid ja teisi
tavaparaseid majapidamise kuluarveid. Nimetatud teenust tuleks pidada kdesolevas direktiivis

maddratletud raha tlekandmiseks.

On vaja médratleda nende makseteenuse pakkujate kategooriad, kes vdivad digusparaselt
pakkuda neid teenuseid kogu iihenduses, nimelt krediidiasutused, kes votavad maksetehingu
rahastamiseks oma kasutajatelt vastu hoiuseid ja kelle suhtes tuleks jétkuvalt kohaldada
usaldatavusndudeid Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006. aasta direktiivi
2006/48/EU (krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta) alusel, ning elektronraha asutused,
kes annavad maksetehingute rahastamiseks vélja elektronraha ja kelle suhtes tuleks jatkuvalt
kohaldada usaldatavusndudeid Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. septembri 2000. aasta
direktiivi 2000/46/EU (elektronrahaasutuste asutamise ja tegevuse kohta ning
usaldatavusnormatiivide tditmise iile peetava jarelevalve kohta) alusel, ning

postiziiroasutused, kellel on selleks digus riigi digusaktide alusel.

Kiesoleva direktiiviga sétestatakse eeskirjad, mis kdsitlevad maksetehingu tditmist, kui raha
on elektronraha direktiivi 2000/46/EU artikli 1 1dike 3 punkti b tihenduses. Kiesolevat
direktiivi ei kohaldata siiski elektronraha véljaandmise suhtes ning sellega ei muudeta
direktiiviga 2000/46/EU sitestatud elektronraha asutuste usaldatavusnormatiive. Seetdttu ei

ole maksevahendajatel lubatud elektronraha vilja anda.
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(9a)

Turulepéddsu diguslike tokete eemaldamiseks on vaja kehtestada koigile makseteenuse
pakkujaile, kes ei ole seotud hoiuste vastuvotmise ega elektronraha viljaandmisega, {ihtne
tegevusluba. Seetdttu on kohane kehtestada uus teenusepakkujate kategooria, edaspidi
"maksevahendajad", kes on olemasolevatesse kategooriatesse mittekuuluvad fiitisilised voi
juriidilised isikud, ja ndha ette neile koikjal ithenduses makseteenuse osutamiseks tegevusloa
andmine rangete ja kdikehdlmavate tingimuste alusel. Nii kehtiksid kdikjal ithenduses selliste

teenuste suhtes samad tingimused.

Maksevahendajale tegevusloa andmise ja selle kehtimise tingimustes peaksid olema

usaldatavusnduded, mis on proportsionaalsed vahendajate dritegevusega seotud tegevus- ja

finantsriskidega. Seejuures on vaja tagada, et sarnaseid riske késitletakse samal viisil kdigi

makseteenuste pakkujate puhul. Maksevahendajatele kehtestatud nduded peaksid kajastama

asjaolu, et maksevahendajad tegelevad rohkem spetsialiseerunud ja piiratud
tegevusvaldkonnas ning seega on nende riskid kitsamad ja kergemini jilgitavad ning
kontrollitavad kui krediidiasutuste mitmesugustest tegevustest tulenevad riskid. Eelkdige
tuleks keelata maksevahendajatel votta kasutajatelt vastu hoiuseid ning lubada kasutada ainult
kasutajatelt makseteenuste osutamiseks saadud raha. Tuleks sétestada, et klientide raha tuleb
hoida eraldi maksevahendaja rahast, mis on ette ndhtud muuks aritegevuseks.
Maksevahendajate suhtes tuleks kohaldada ka tohusaid rahapesu ja terrorismi rahastamise

vastaseid ndudeid.

Maksevahendajad koostavad oma raamatupidamise aasta-aruanded ja eelmise eelarveaasta
ithendaruanded hiljemalt oma eelarveaasta esimese viie kuu jooksul ning — olenemata
direktiivi 78/660/EU artiklist 47 ja direktiivi 83/349/EMU artiklist 38 — esitavad digeaegselt
oma koostatud [ja] heakskiidetud raamatupidamise aruanded ja iithendaruanded péadevale
asutusele. Raamatupidamise aasta-aruanded ja ihendaruanded sisaldavad
auditeerimisaruannet, vilja arvatud juhul, kui maksevahendaja on sellest kohustusest

direktiivide 78/660/EU ja 83/349/EMU kohaselt vabastatud.
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(90

(10)

(1)

Kiesoleva direktiiviga reguleeritakse laenuandmist tiksnes juhul, kui see on seotud
makseteenustega, st krediidiliinide ja krediitkaartide viljaandmisega. Uksnes juhul, kui laen
antakse makseteenuste holbustamise eesmérgil ja see on lithiajaline, vdib laenu andmist siiski
pidada sobivaks ja seda vdib lubada, kui laenu refinantseeritakse peamiselt maksevahendaja
enda rahaga, samuti kapitaliturgudelt saadud rahaga ning mitte rahaga, mida maksevahendaja
haldab klientide nimel makseteenuste teostamiseks. Eeltoodu ei peaks piirama direktiivi
87/102/EMU (liikmesriikide tarbijakrediiti kisitlevate digus- ja haldusnormide iihtlustamise
kohta) ja muude asjakohaste tihenduse voi siseriiklike digusaktide kohaldamist, mis
puudutavad kéesoleva direktiiviga tarbijatele laenu andmise tingimuste osas iihtlustamata

aspekte.

(Vilja jédetud.)

Liikmesriigid peaksid médrama ametiasutused, kes vastutavad maksevahendajatele tegevusloa
andmise eest, pideva kontrolli ja selle otsustamise eest, kas tegevusluba on vaja tiihistada.
Uhtse kohtlemise tagamiseks ei tohiks liikmesriigid kohaldada maksevahendajate suhtes
lisandudeid peale kdesolevas direktiivis sédtestatud nouete. Kdiki padevate asutuste tehtud
otsuseid peaks siiski saama vaidlustada kohtus. Lisaks sellele ei peaks pddevate ametiasutuste
iilesanded mojutama maksestisteemide jarelevalvet, mis vastavalt asutamislepingu artikli 105

16ike 2 neljandale taandele on Euroopa Keskpankade Siisteemi iilesanne.

Vottes arvesse soovi registreerida kdigi makseteenuse pakkujate andmed ja asukoht ning neid
koiki teatud moel aktsepteerida sdltumata sellest, kas nad suudavad tiita kdik tingimused
tegevusloa saamiseks maksevahendajana, nii et keegi neist ei peaks ithinema
varimajandusega, on kohane sitestada mehhanism, mille alusel saab neid makseteenuse

pakkujaid, kes ei suuda tdita kdiki neid tingimusi, ikkagi kohelda maksevahendajatena.
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Selleks on kohane lubada litkmesriikidel kanda need isikud maksevahendajate registrisse,
kohaldamata nende suhtes koiki tegevusloa andmise tingimusi. Erandi tegemise vdimaluse
osas on siiski viga oluline kohaldada rangeid, tehingute mahuga seonduvaid ndudeid. Samuti
on tihtis sitestada, et erandi kohaldamise korral v3ib iihenduse piires osutada makseteenuseid

ainult selles litkkmesriigis, kus maksevahendaja on registreeritud.

(12) Vottes arvesse soovi registreerida koigi rahatilekandeteenuse pakkujate andmed ja asukoht
ning neid koiki teatud moel aktsepteerida, sdltumata sellest, kas nad suudavad téita koiki
tingimusi maksevahendaja tegevusloa saamiseks, nii et keegi neist ei peaks ithinema
varimajandusega, ning kohaldada kdikide rahaiilekandeteenuse pakkujate suhtes teatud
oiguslikke ja regulatiivseid miinimumndudeid, on kohane kooskdlas rahapesuvastase
tookonna VI erisoovituse pohjendusega kehtestada mehhanism, mille alusel saab neid
makseteenuse pakkujaid, kes ei suuda tdita koiki neid tingimusi, ikkagi kohelda
maksevahendajatena. Selleks peaksid liikmesriigid kandma need isikud maksevahendajate
registrisse, kohaldamata nende suhtes kdiki tegevusloa andmise tingimusi.

Erandi tegemise vOoimaluse suhtes on siiski vdga oluline kohaldada rangeid, tehingute mahuga
seotud noudeid. Erandit kasutavatel maksevahendajatel puudub asutamisdigus ja teenuste

osutamise vabadus, samuti ei tohi nad maksesiisteemi litkmena teostada neid digusi kaudselt.

(12a) Igale makseteenuse pakkujale on oluline omada juurdepéddsu maksesiisteemide tehnilise
infrastruktuuri teenustele. Juurdepaisu suhtes kohaldatakse aga siisteemi terviklikkuse ja
stabiilsuse tagamiseks asjakohaseid ndoudeid. Iga makseteenuse pakkuja, kes taotleb
maksesiisteemis osalemise voimalust, peab maksesiisteemis osalejatele tdendama, et tema
sisekorraldus on piisavalt kindel igasuguste riskide torjumiseks. Tavaliselt holmavad need
maksesiisteemid nditeks nelja osapoolega maksete vahendamise siisteeme ning suuremahulisi
maksete vahendamise siisteeme, millega tdidetakse kreeditkorraldusi ja otsearveldusi.
Tegevusloa saanud makseteenuse pakkujate erinevate kategooriate vordse kohtlemise
tagamiseks kdikjal tihenduses vastavalt nende usaldatavusel pdhinevale tegevusloale, on vaja

selgitada eeskirju, mis kisitlevad juurdepddsu makseteenuste osutamisele ja
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maksesiisteemidele. Sitestada tuleks tegevusloa saanud maksevahendajate ja krediidiasutuste
mittediskrimineeriv kohtlemine, et kdik siseturul konkureerivad makseteenuse pakkujad
saaksid vordsetel tingimustel kasutada nende maksesiisteemide tehnilise infrastruktuuri
teenuseid. Tegevusloa saanud makseteenuse pakkujate ja kdesoleva direktiivi artiklis 21 voi
direktiiv 2000/46/EU artiklis 8 sitestatud erandit kasutavate makseteenuse pakkujate erinev
kohtlemine voib olla digustatud erinevuste tdttu nende usaldatavusnouetes. Igal juhul tohiks
erinevusi hinnatingimustes lubada vaid siis, kui see on tingitud makseteenuse pakkujatest
tulenevate erinevustega hindades. See ei tohiks piirata liikmesriikide direktiivi 98/26/EU
kohast digust piirata juurdepiisu siisteemsetelt olulistele siisteemidele ning piirata Euroopa
Keskpanga ja Euroopa Keskpankade Siisteemi padevusi maksesiisteemidele juurdepéésu
valdkonnas, mis neil on vastavalt asutamislepingu artikli 105 Idikele 2 ning Euroopa

Keskpankade Siisteemi pohikirja artikli 3 1dikele 1 ja artiklile 22.

(12b) Maksesiisteemidele juurdepéédsu reguleerivaid sétteid ei kohaldata siisteemide suhtes, mille on

asutanud ja mida haldab iiks makseteenuse pakkuja. Nimetatud siisteemid voivad
maksesiisteemidega kas otseselt konkureerida vai tildjuhul toimida turunissides, mis ei ole
maksesiisteemide poolt piisavalt kaetud. Need maksesiisteemid holmavad iildjuhul kolme
osapoolega maksete vahendamise siisteeme, panganduse siseseid siisteeme,
telekommunikatsiooniteenuste pakkujate osutatud makseteenuseid voi raha
iilekandeteenuseid, mille puhul siisteemi haldaja on nii maksja kui ka makse saaja
makseteenuse pakkuja. Selleks et stimuleerida konkurentsi, mida sellised maksesiisteemid
voivad pakkuda loodud tavapérastele maksesiisteemidele, ei ole kolmandatele osapooltele

nendele maksesiisteemidele juurdepddsu andmine pohimotteliselt asjakohane.

(13) Tuleks sétestada eeskirjade kogum makseteenuste tingimuste ja teabe suhtes kehtivate nduete
labipaistvuse tagamiseks.
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(14) Kaesolevat direktiivi ei peaks kohaldama sularahas tehtud maksetehingute suhtes, kuna
sularaha iihtne makseturg on juba olemas. Samuti ei peaks kdesolevat direktiivi kohaldama
pabertSekkides tehtud maksetehingute suhtes, kuna neid ei saa nende olemuse tottu toodelda
sama tOhusalt kui teisi makseviise. Nimetatud valdkondades kasutatavad tegevusnormid

peaksid siiski pohinema kéesolevas direktiivis sdtestatud pohimdtetel.

(15) Vilja jdetud.

(15a) Kuna tarbijad ja ettevotjad ei ole samas olukorras, ei vaja nad ka samal tasemel kaitset. Kuigi
on oluline tagada tarbijate digused sitetega, mille suhtes ei saa lepinguga teha erandit, on
asjakohane vdimaldada ettevotjatel ja organisatsioonidel ka teisiti kokku leppida.
Liikmesriikidel peaks siiski olema vdimalus ette niha, et komisjoni soovituses 2003/361/EU
(mikro-, vdikeste ja keskmise suurusega ettevotjate méaratluse kohta) méaratletud
mikroettevotteid tuleks kisitleda samal viisil nagu tarbijaid. Olenemata kasutajast peaks igal

juhul alati kohaldama kéiesoleva direktiivi moningaid keskseid sitteid.

(16) Kaiesolevas direktiivis tuleks tdpsustada makseteenuse pakkujate kohustused teabe andmisel
makseteenuse kasutajatele, kes peaksid saama iihesuguse korgetasemelise selge teabe
makseteenuste kohta, et teha teadlikke valikuid ja vorrelda erinevaid pakkumisi ELis.
Labipaistvuse huvides sdtestatakse kéesolevas direktiivis tihtlustatud nduded, millega
tagatakse vajaliku ja piisava teabe esitamine makseteenuse kasutajatele seoses makseteenuse
lepingu ja maksetehingutega. Makseteenuste siseturu tdrgeteta toimimise edendamise
eesmargil ei tohiks litkmesriigid teabe andmise valdkonnas vastu votta muid satteid kui

kédesolevas direktiivis sdtestatud sétteid.
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(17) Tarbijaid tuleks kaitsta ebaausate ja eksitavate tavade eest kooskodlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2005/29/EU, mis kisitleb ettevotja ja tarbija vaheliste tehingutega
seotud ebaausaid kaubandustavasid siseturul, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2000/31/EU (elektroonilise kaubanduse direktiiv) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2002/65/EU, milles kisitletakse tarbijale suunatud finantsteenuste kaugturustust.
Jatkuvalt kohaldatakse nimetatud kehtivate digusaktide lisasitteid. Eelkdige on vaja selgitada
kdesoleva direktiivi ja direktiivi 2002/65/EU vahelist lepingueelsete teavitamiskohustuste

seost.

(18) Noutav teave peaks olema proportsionaalne kasutajate vajadustega ning see tuleks edastada
standardviisil. Uhekordse maksetehingu teabenduded peaksid siiski erinema jérjestikuseid

maksetehinguid séitestava raamlepingu teabenduetest.

(18a) Praktikas on raamlepingud ja nendega hdolmatud maksetehingud palju tavalisemad ja
majanduslikult olulisemad kui iihekordsed maksetehingud. Raamleping on ndutav
maksekonto voi erimaksevahendi olemasolu korral. Seetottu peaksid raamlepingute puhul
kohaldatavad eelneva teavitamise nduded olema kiillalt ulatuslikud ning teave tuleks alati
esitada kas paberkandjal vdi teistel piisivatel andmekandjatel, mille hulka kuuluvad konto
véljavotte printerite viljatriikid, disketid, CD-ROMid, DVDd ja personaalarvutite kdvakettad,
millele vOib salvestada elektronposti ja veebilehed, kui neid saab tulevikus teabe otstarbe
seisukohast piisava aja jooksul kasutada ja kui nad vdimaldavad salvestatud teavet muutmata
kujul taasesitada. Makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja vdivad siiski raamlepingus
kokku leppida tdidetud maksetehinguid késitleva teabe edastamise viisi. Néiteks voivad nad
kokku leppida, et internetipanganduses on kogu teave maksekonto kohta kittesaadav

arvutivorgus (on-line).
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(18b) Uhekordsete maksetehingute puhul peaks makseteenuse pakkuja alati edastama iiksnes olulise
teabe ja tegema seda omal algatusel. Kuna maksja on enda maksekdsundi esitamise ajal
tavaliselt kohal, ei ole vaja nduda, et teave peaks igal juhul olema esitatud paberkandjal voi
teisel piisival andmekandjal. Makseteenuse pakkuja voib teavet edastada makse tegemise
kohas suuliselt voi seda teisiti kergelt kittesaadavaks teha, nditeks hoides makse tegemise
kohas ndudeid teadetetahvlil. Samuti tuleks teavet anda, kust saab muud iiksikasjalikumat
teavet (niiteks veebilehe aadress). Tarbija ndoudel tuleb oluline teave siiski esitada

paberkandjal voi teisel piisival andmekandjal.

(18c) Direktiiviga kinnitatakse tarbijate digust saada tasuta asjakohast teavet, enne kui ta seob
ennast mis tahes makseteenuse lepinguga. Sarnaselt voib tarbija mis tahes hetkel kogu
lepingusuhte viltel nduda paberkandjal ja tasuta eelnevat teavet ning raamlepingut. Seelédbi
saab tarbija vorrelda makseteenuse pakkuja osutatud teenuste vastavust nduetega ning mis
tahes vaidluse korral kontrollida enda lepingulisi digusi ja kohustusi. Nimetatud sétted on
kooskdlas eeskirjadega, mis on sitestatud eespool nimetatud direktiiviga 2002/65/EU.
Kiesoleva direktiivi selgesonalised sitted teabe tasuta edastamise kohta ei tohi endaga kaasa
tuua olukorda, kus teiste kohaldatavate direktiivide alusel tarbijatele edastatava teabe suhtes

voib kehtestada tasusid.

(18ca) Makseteenuse pakkuja peaks makseteenuse kasutajale andma ndutavat teavet viisil, mis

arvestab viimase vajadusi ning samuti praktilisi ja tehnilisi aspekte ning tasuvust olenevalt

asjaomase makseteenuse lepingu osas saavutatud kokkuleppest. Seega eristatakse direktiivis

kahte viisi, kuidas makseteenuse pakkuja peaks teavet andma. Makseteenuse pakkuja peab

kas teavet andma, st edastama teabe aktiivselt, kdesoleva direktiivi kohaselt, nduetekohasel

ajal makseteenuse kasutaja tdiendava meeldetuletuseta. VOi teave tuleb teha makseteenuse

kasutajale kéittesaadavaks, vottes arvesse mis tahes taotlused, mis ta vGib esitada tdiendava

teabe saamiseks. Sellisel juhul peab makseteenuse kasutaja astuma aktiivseid samme teabe
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saamiseks [nditeks paluma seda selgesOnaliselt makseteenuse pakkujalt, logides sisse

pangakonto postkasti voi sisestades pangakaardi pangaautomaati kontoviljavotte saamiseks].

Sellisel juhul peab makseteenuse pakkuja tagama. et teabele on véimalik juurde pddseda ja

teave on makseteenuse kasutajale kittesaadav.

(18d) Lisaks peaks tarbija tiidetud maksetehingute kohta saama pdhiteavet lisatasudeta. Uhekordse

(19)

maksetehingu puhul ei tohiks makseteenuse pakkuja teabe eest eraldi tasu votta. Samamoodi
peaks andma tasuta igakuist teavet raamlepingu kohaselt teostatavate maksetehingute tditmise
kohta. Vottes arvesse hinnakujunduse ldbipaistvuse olulisust ja tarbijate erinevaid vajadusi,
voivad osapooled siiski kokku leppida tasude osas, kui selline teave esitatakse paberkandjal,
ning samuti tasude osas, mida kohaldatakse sagedasema vdi tdiendava teabe edastamise
korral. Erinevate siseriiklike tavade arvessevotmiseks peaks liikmesriikidel olema lubatud
sdtestada eeskirju, millega noutakse, et igakuised paberkandjal maksekonto viljavotted antaks

alati tasuta.

Klientide liikuvuse soodustamiseks peaks tarbijatel olema vdimalik {ihe aasta moddumisel
raamleping tasuta lopetada. Tarbijate puhul (...) peaks maksimaalne etteteatamise aeg olema
iiks kuu ja makseteenuse pakkujate puhul minimaalselt kaks kuud. Kéesolev direktiiv ei
mdjuta makseteenuse pakkuja kohustust 1dpetada makseteenuseleping vdi blokeerida
maksevahendi kasutamine eriolukorras vastavalt muudele asjakohastele ithenduse voi

siseriiklikele digusaktidele, nagu rahapesu ja terrorismi rahastamist, rahaliste vahendite

kiilmutamisele suunatud mis tahes meedet voi kuritegude ennetamise ja uurimisega seotud

mis tahes erimeedet (...) kdsitlevad digusaktid.
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(20) Madala viirtusega maksed peaksid olema odav ja kergesti kasutatav alternatiiv odavate

kaupade ja teenuste puhul ning neid ei tohiks liigsete nduetega iile koormata. Asjakohased
teabenduded ja eeskirjad nende tditmise kohta peaksid seepirast piirduma olulise teabega,
vottes samuti arvesse tehnilist suutlikkust, mida voib madala véartusega maksetele moeldud
instrumentidelt digustatult oodata. Vaatamata leebemale korrale oleks makseteenuse
kasutajatele tagatud asjakohane kaitse, arvestades nende instrumentidega seotud piiratud

riske.

(20a) Autoriseerimata voi vadra maksetehingu riski ja tagajargede vihendamiseks peaks
makseteenuse kasutaja teatama makseteenuse pakkujale nii kiiresti kui voimalik vdidetavalt

autoriseerimata voi védrast maksetehingust, tingimusel et makseteenuse pakkuja on tditnud

oma teavitamiskohustused vastavalt kdesoleva direktiivi III jaotisele. (...) Kui makseteenuse

kasutaja peab teavitamise tdhtajast kinni, peaks tal olema véimalik oma ndudeid esitada

igamistihtaja jooksul vastavalt siseriiklikule digusele. [Kdesoleva direktiivi sitted ei mdjuta

makseteenuse kasutajate ja makseteenuse pakkujate vahelisi ndudeid, mille aluseks ei ole

autoriseerimata voi vairad maksetehingud].

(21) Et makseteenuse kasutajal oleks stiimul teatada oma teenuse pakkujale liigse viivituseta igast
maksevahendi vargusest vOi kaotamisest ning seega vihendada autoriseerimata tehingute
riski, peaks kasutaja vastutama iiksnes piiratud summa eest, vilja arvatud juhul, kui
makseteenuse kasutaja on kasutanud pettust voi tegemist on tdsise hooletusega. Lisaks, kui
kasutaja on makseteenuse pakkujale teatanud, et tema maksevahendit voidi viédrkasutada, ei
peaks kasutajalt ndudma nende edasiste kahjude kandmist, mis tulenevad selle vahendi
autoriseerimata kasutamisest. Makseteenuse pakkujad vastutavad enda toodete tehnilise

turvalisuse eest.
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(21a) Et hinnata makseteenuse kasutaja voimalikku hooletust, tuleb arvesse votta kdiki asjaolusid.

Viidetava hooletuse tdendeid ja selle raskusastet tuleks hinnata vastavalt siseriiklikule
oigusele. Raha elektroonilise iilekandmise vahendi pakkumise ja kasutamisega seonduvaid
lepingutingimusi ja ndudeid, mis suurendavad tarbija tdendamiskohustust voi vahendavad

véljaandja tdendamiskohustust, tuleks késitada kehtetutena.

(21b) Liikmesriigid vdivad tarbijatele kehtestada eespool nimetatutest leebemaid eeskirju, et

(22)

(23)

sdilitada olemasolevat tarbijakaitse taset ning suurendada usaldust elektrooniliste
maksevahendite ohutu kasutamise suhtes. Vastavalt tuleks arvesse votta tdsiasja, et erinevad
vahendid toovad endaga kaasa erinevaid ohtusid, mis peaks edendama ohutumate vahendite
véljastamist. Litkmesriigid voivad vihendada vai tdielikult loobuda maksja vastutusest, vilja

arvatud juhul, kui maksja on tegutsenud pettuse teel.

Tuleks sétestada kahju jagamine autoriseerimata maksetehingute puhul. Tarbijateks
mitteolevate makseteenuse kasutajate suhtes tuleks kohaldada erinevaid sitteid, kuna sellistel

kasutajatel on tavaliselt vdimalik hinnata pettuse riski ja votta tasakaalustavaid meetmeid.

Kéesoleva direktiiviga tuleks sitestada tagasimaksmise eeskirjad, mis kaitseksid tarbijat, kui
tdidetud maksetehing iiletab summat, mida oleks iildjuhul vdinud eeldada. Makseteenuse
pakkujad voivad ette ndha veelgi soodsamad tingimused oma tarbijatele ja nditeks tagasi
maksta mis tahes vaidlustatavad maksetehingud. Juhul kui kasutaja nduab sellise makse
tagasimaksmist, mille summa ei olnud kindlaks méératud, ei tohiks tagasimaksedigused
mojutada maksja kohustusi makse saaja ees seoses kauba voi teenusega, mis on tellitud,
tarbitud voi mille eest ndutakse diguspiraselt tasu, vOi seoses tarbija digusega tiihistada

maksekdsund.
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(23a) Tarbijatel ja ettevotjatel peab finantsplaneerimiseks ja maksekohustuste digeaegseks

(24)

(25)

taitmiseks olema kindlus aja suhtes, mis maksekdsundi tditmiseks kulub. Seetdttu
kehtestatakse kéesoleva direktiiviga (...) ajahetk, millest alates joustuvad digused ja
kohustused. Asjaomane ajahetk on aeg, mil makseteenuse pakkuja saab (...) maksekdsundi,

(...) sealhulgas aeg. mil tal on olnud voimalus seda saada makseteenuse lepingus

kokkulepitud sidevahendi teel, olenemata mis tahes eelnevast protsessis osalemisest, mille

tulemusel koostatakse ja edastatakse maksekdsund, nt rahaliste vahendite kontrollimise

turvalisus ja vOoimalus. (...) Makseteenuse kasutajatel peaks olema vdimalik eeldada, et tdielik
ja kehtiv maksekisund tiidetakse nouetekohaselt, kui makseteenuse pakkujal ei ole iihtegi
lepingulist v0i seadusjargset pohjust keeldumiseks. Kui makseteenuse pakkuja keeldub
maksekdsundi tiitmisest, peaks ta makseteenuse kasutajale esimesel voimalusel teatama

keeldumisest ja selle pohjusest, tehes seda kooskdlas siseriikliku ja ihenduse diguse nouetega.

Pidades silmas kiirust, millega niitidisaegsed, tdielikult automatiseeritud maksestisteemid
maksetehinguid to6tlevad, mis tdhendab seda, et pérast teatavat ajahetke ei saa
maksekdsundeid tiihistada ilma késitsi sekkumise suurte kuludeta, on vaja médrata makse
tithistamise kindel tdhtaeg. Soltuvalt makseteenuse ja maksekisundi liigist voivad osapooled
siiski kokku leppida erineva téhtaja kohaldamises. Antud kontekstis saab tiihistamist
kohaldada iiksnes makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja vahelise suhte suhtes, ning

seega ei piira see makseslisteemides asetleidvate maksetehingute tiihistamatust ja 1oplikkust.

Seoses maksete tdielikult integreeritud otsetdotlemise ja diguskindlusega, et tagada
makseteenuse kasutajate vaheliste aluskohustuste tditmine, on viga oluline, et makse saaja
kontole tuleks krediteerida maksja poolt iilekantud tiielik summa. Samuti ei tohiks {ihelgi
maksetehingu tditmisega seotud vahendajal olla voimalik midagi maha arvestada iilekantavalt

summalt. Makse saajal peaks siiski olema vdimalik sdlmida oma makseteenuse pakkujaga
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(26)

kokkulepe, mille alusel viimane v3ib oma tasud maha lahutada. Voimaldamaks makse saajal
kontrollida, et maksmisele kuuluv summa on nduetekohaselt makstud, peaks maksetehingu
taitmise kohta esitatud teabes olema siiski mérgitud mitte ainult {ilekantava raha kogusumma,

vaid lisaks ka kodikide tasude summa.

Tasudega seoses on kogemused ndidanud, et tasude jagamine maksja ja makse saaja vahel on
koige tdhusam siisteem, sest see soodustab maksete otsetodtlemist. Seetdttu tuleks sitestada,
et lildjuhul votab makseteenuse pakkuja tasu otse maksjalt ja makse saajalt. Seda tuleks
kohaldada siiski iiksnes juhul kui tehing ei ndua valuutavahetust. Kehtestatud tasude summa
voib samuti olla null, kuna kdesoleva direktiivi sitted ei mojuta praktikat, mille kohaselt
makseteenuse pakkuja ei vota tarbijatelt tasu nende pangakontode krediteerimise eest.
Sarnaselt voib makseteenuse pakkuja soltuvalt lepingutingimustest makseteenuse kasutamise
eest tasusid sisse nduda iiksnes makse saajalt (kaubandusettevotjalt), mis tdhendab et maksja
suhtes ei kehtestata tasusid. Maksestiisteemide kasutamise eest voetavad tasud voivad olla
kehtestatud liilkmemaksu kujul. Ulekantud summat vdi mis tahes kehtestatud tasusid
kisitlevad sitted ei oma otsest mdju makseteenuste pakkujate voi mis tahes vahendajate

vahelisele hinnakujundusele.

(26a) Labipaistvuse ja konkurentsi edendamise eesmaérgil ei tohiks makseteenuse pakkuja takistada

27)

makse saajat esitamast taotlust maksja suhtes teatud maksevahendi kasutamise puhul
kasutatava tasu kehtestamiseks. Juhul kui deebetkaardi siisteemid on makseinfrastruktuuri
oluline osa, voivad litkmesriigid siiski keelata makse saajatel kehtestada tasu maksete suhtes,

mis on tehtud deebetkaarte kasutades.

Maksete tdhususe parandamiseks kogu tihenduses tuleks kehtestada maksimaalne ithepdevane
taitmisaeg koigi maksja algatatud maksete suhtes, mis on eurodes voi muus ELi litkmesriigi
omavairingus, sealhulgas kreeditkorralduste ja rahatilekannete suhtes. Kdigi muude maksete
korral, nditeks makse saaja poolt vdi kaudu algatatud maksed, sealhulgas otsearveldused ja
kaardimaksed, tuleks kohaldada sama iihepdevast tditmisaega, kui makseteenuse pakkuja ja
makseteenuse kasutaja vahel puudub selge kokkulepe pikema tditmisaja kohta. Otsearvelduste

stisteemi kasutamisel tuleks piirata makse saaja (kaubandusettevotja) ja makseteenuse pakkuja
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(28)

(29)

(30)

voimalust teisiti kokku leppida, piirates makse tditmisaega kolme arvelduspievaga. Kui
maksekdsund on paberkandjal, vdib eespool nimetatud tdhtaegasid pikendada iihe
arvelduspieva vorra. See voimaldab makseteenuste jatkuvat osutamist nendele tarbijatele, kes
on harjunud tliksnes paberkandjal olevate dokumentidega. Vottes arvesse asjaolu, et
riigisiseste maksete infrastruktuurid on tihti véga tdhusad, ning teenuse senise taseme
halvenemise viltimiseks voivad liikmesriigid alles jitta voi kehtestada vajadusel eeskirjad,

millega miiratletakse lihest arvelduspéevast lithem tiitmisaeg.

Makse kogusummas tditmist ja makse tditmisaega kisitlevad sétted peaksid olema aluseks

heale tavale, mida kasutatakse juhul, kui {iks teenusepakkujatest ei paikne {ihenduses.

Makseteenuse kasutajatel on viga oluline teada makseteenuste tegelikke kulusid ja tasusid, et
teha oma valik. Jarelikult ei tohiks lubada ldbipaistmatuid hinnakujunduse meetodeid, sest on
iildiselt teada, et selliste meetodite puhul on tarbijal erakordselt raske méairata kindlaks
makseteenuse tegelikku hinda. Eelkdige ei tohiks lubada kasutajale ebasoodsa véértuspieva

kasutamist.

Maksestisteemi sujuv ja tdhus toimimine soltub sellest, kas kasutaja saab olla kindel, et
makseteenuse pakkuja tdidab maksetehingu korrektselt ja kokkulepitud ajaks. Tavaliselt saab
teenuse pakkuja hinnata riske, mis on seotud maksetehinguga. Teenuse pakkuja voimaldab
kasutada maksesiisteemi, teeb korralduse tagasi kutsuda valesti suunatud voi eraldatud raha ja
teeb enamikul juhtudel otsuse, milliseid vahendajaid kaasata tehingu tiitmisse. Kdiki neid
kaalutlusi arvesse vottes on tdiesti kohane kehtestada (vilja arvatud ebatavaliste ja
ettendgematute asjaolude korral) makseteenuse pakkuja vastutus kasutajalt aktseptitud

maksetehingu tditmise eest.
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(30a) Makseteenuse pakkuja peaks votma vastutuse makse nduetekohase tditmise eest, sealhulgas

(€2))

(32)

eelkdige maksetehingu kogu ulatuse ja tditmisaja eest, ning tdieliku vastutuse mis tahes
eksimuse eest, mida teevad makseahelasse kuuluvad teised osapooled kuni makse lackumiseni
saaja kontole. Juhul kui kogusumma ei ole makse saajale krediteeritud, peaks nimetatud
vastutuse tulemusena maksja makseteenuse pakkuja parandama maksetehingu voi liigse
viivituseta maksjale tehingu asjakohase summa tagasi maksma, ilma et see piiraks kdiki teisi
ndudeid, mida voidakse esitada siseriikliku diguse kohaselt. Kdesolev direktiiv puudutab
iiksnes makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja vahelisi lepingulisi kohustusi ja
vastutust. Kreeditkorralduste ja muude makseteenuste nduetekohaseks toimimiseks peavad
makseteenuse pakkujatel ja nende vahendajatel, nt todtlejatel olema lepingud, milles on kokku
lepitud nende vastastikustes digustes ja kohustustes. Kohustustega seonduvad kiisimused on
nimetatud iihtsete lepingute oluliseks osaks. Seetdttu voib regressidiguse ja selle sisu ning
viisid, kuidas késitleda makseteenuse pakkuja voi vahendaja suhtes seoses vale

maksetehinguga esitatud nduet, méératleda kokkulepetes.

Makseteenuse pakkujal peaks olema voimalik méiérata {iheselt kindlaks teabe, mis on
maksekdsundi nduetekohaseks tditmiseks vajalik. Teisest kiiljest tuleks siiski selleks, et
véltida killustumist ja iihenduses integreeritud maksesiisteemide loomise ohustamist, mitte
lubada liikmesriikidel nduda maksetehingute puhul konkreetse tunnuse kasutamist.
Makseteenuse pakkuja vastutus peaks piirduma maksetehingu nduetekohase tiitmisega

kooskdlas makseteenuse kasutaja maksekdsundiga. (...)

Selleks, et hdlbustada pettuste tdhusat drahoidmist ja vdidelda pettuste vastu koikjal
ithenduses, tuleks sitestada tohus andmevahetus makseteenuse pakkujate vahel, kellel tuleks
lubada koguda, toodelda ja vahetada maksepettustega seotud isikute isikuandmeid. Koiki neid
tegevusi tuleks lédbi viia kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta
direktiiviga 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete todtlemisel ja selliste andmete

vaba litkumise kohta.
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(33) Vajalik on tagada kiesoleva direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike digusaktide tohus
joustamine. Seetdttu tuleks kehtestada asjakohased menetlused, mida jirgides saaks esitada
kaebusi nende makseteenuse pakkujate vastu, kes ei tdida neid digusakte, ja tagada, kui see on

asjakohane, proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste médramine.

(34) Ilma et see piiraks klientide digust esitada hagi kohtule, peaksid litkmesriigid tagama
makseteenuse pakkujate ja tarbijate vaheliste kdesolevas direktiivis satestatud digustest ja
kohustustest tulenevate konfliktide kergelt kasutatava ja kulutundliku lahendamise. Rooma
konventsiooniga nihakse ette, et kohaldatava diguse lepingutingimustega ei tohi kahjustada

tarbija alalise elukohariigi kohustuslike eeskirjadega kehtestatud kaitset.

(34a) Liikmesriigid peaksid méidrama, kas piddevad asutused, kes vastutavad maksevahendajatele
tegevusloa andmise eest, voiksid samuti toimida kaebusi ldbivaatavate ja kohtuvilise kahju

hiivitamise menetlusi ldbiviivate padevate asutustena.

(35) Kiesoleva direktiiviga ei tohiks piirata nende siseriiklike digusaktide kohaldamist, mis on
seotud tagajargedega, mis tulenevad vastutusest véljavotte ebakorrektse esitamise voi

edastamise eest.
(36) Kuna on vaja ldbi vaadata kdesoleva direktiivi tOhus toimimine ja jilgida tihtse makseturu
loomisel tehtud edusamme, peaks komisjon esitama kdesoleva direktiivi iilevotmisajast kolme

aasta moodumisel aruande.

(37) Kuna direktiivi 97/5/EU on tdielikult muudetud, tuleks see direktiiv tunnistada kehtetuks.
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(38)

(39)

Vaja on sitestada liksikasjalikumad eeskirjad seoses maksekaardipettustega; praecgu kuulub
see valdkond Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 1997. aasta direktiivi 97/7/EU (tarbijate
kaitse kohta sidevahendi abil sdlmitud lepingute korral) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
23. septembri 2002. aasta direktiivi 2002/65/EU (milles kisitletakse tarbijale suunatud
finantsteenuste kaugturustust ja millega muudetakse ndukogu direktiivi 90/619/EMU ning
direktiive 97/7/EU ja 98/27/EU) rakendusalasse. Seepirast tuleks neid direktiive vastavalt

muuta.

Kuna direktiivi 2006/48/EU kohaselt ei kehti finantseerimisasutuste kohta krediidiasutuste
suhtes kohaldatavad eeskirjad, tuleks kohaldada nende suhtes samu ndudeid kui
maksevahendajate suhtes, et nad saaksid osutada makseteenuseid kdikjal ithenduses. Seetdttu

tuleks direktiivi 2006/48/EU vastavalt muuta.

(39a) Kuna rahatilekanded on kiesolevas direktiivis madratletud makseteenusena, mille

(40)

teostamiseks noutakse maksevahendajatelt tegevusluba voi registreerimist, kui on tegemist
teatud fiitisiliste voi juriidiliste isikutega, kes kasutavad kdesoleva direktiivi sétetes
méidratletud teatavatel juhtudel kohaldatavat erandit, tuleks seetdttu vastavalt muuta ka
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiivi 2005/60/EU

rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise valtimise kohta.

Oiguskindluse huvides on kohane kehtestada iileminekukord vastavalt millele vdivad isikud,
kes on alustanud maksevahendajana tegevust kooskdlas siseriiklike digusaktidega, mis on jous
enne kdesoleva direktiivi joustumist, jatkata seda tegevust konealuses litkmesriigis

kindlaksméaratud aja jooksul.
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(41) Kuna kavandatava meetme eesmarki, mis on iihtse makseteenusteturu loomine, ei suuda
litkmesriigid piisavalt saavutada, sest see nouab paljude erinevate, praegu liikmesriikide
Oigussiisteemides kehtivate eeskirjade iihtlustamist ning seda saab paremini saavutada
ithenduse tasandil, vdib lihendus votta meetmeid kooskdlas asutamislepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Nimetatud artiklis sétestatud proportsionaalsuse
pohimadtte kohaselt ei 1dhe kédesolev direktiiv kaugemale sellest, mis on vajalik nimetatud

eesmarkide saavutamiseks.

(42) Kiesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu votta vastavalt ndukogu
28. juuni 1999. aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused ja mida on muudetud ndukogu 17. juuli 2006. aasta

otsusega 2006/512/EU.

(43) Kooskolas paremat digusloomet késitleva institutsioonidevahelise kokkuleppe punktiga 34
peaks ndukogu julgustama litkkmesriike koostama enda jaoks ja ithenduse huvides vdoimalusel
vastavustabelid kdesoleva direktiivi ja selle lilevotmise meetmete kohta ning tegema need

ildsusele kattesaadavaks,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I JAOTIS

Sisu, kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1

Sisu

1.  Kaéesolevas direktiivis sitestatakse eeskirjad, mille kohaselt litkmesriigid eristavad kuut

makseteenuse pakkujate kategooriat:

a)  krediidiasutused direktiivi 2006/48/EU artikli 4 16ike 1 punkti a tihenduses;

b) elektronrahaasutused direktiivi 2000/46/EU artikli 1 15ike 3 punkti a tihenduses;

c)  postiziiroasutused, kes siseriiklike digusaktide kohaselt voivad osutada makseteenuseid;

d) maksevahendajad kéesoleva direktiivi tdhenduses;

da) Euroopa Keskpank ja litkmesriikide keskpangad, kui nad (...) ei tegutse
rahandusasutuste voi muude riigiasutustena;

db) liikmesriigid voi nende piirkondlikud v&i kohalikud asutused, kui nad ei tegutse
riigiasutustena.
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3a.

Samuti sétestatakse kiesolevas direktiivis makseteenuste nduete labipaistvusele ja teabe
suhtes kehtivatele nduetele esitatavad tingimused ning makseteenuse kasutajate ja
makseteenuse pakkujate vastavad digused ja kohustused seoses makseteenuste osutamisega

tavalise tegevuse voi dritegevusena.

Vilja jéetud.

Vilja jaetud.

Artikkel 2

Kohaldamisala

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse iihenduses osutatavate makseteenuste suhtes. Olenemata
artiklist 64a, kohaldatakse kdesoleva direktiivi III ja IV jaotist siiski liksnes juhul, kui nii
maksja makseteenuse pakkuja kui makse saaja makseteenuse pakkuja asuvad tihenduses voi

kui ainus makseteenuse pakkuja asub iihenduses.

Kiesoleva direktiivi III ja IV jaotist kohaldatakse makseteenuste suhtes, mis on tehtud

eurodes voi tihe liikkmesriigi muus ametlikus vaéringus.

Liikmesriigid vdivad samuti jétta kohaldamata kdesoleva direktiivi koiki vdi osasid sétteid
direktiivi 2006/48/EU artiklis 2 (vilja arvatud selle esimese ja teises taandes) osutatud

asutuste suhtes.
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Artikkel 3

Kohaldamisala vilised tegevused

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jargmiste tegevuste suhtes:

a)  maksetehingud, mis tehakse iiksnes sularahas otse maksjalt makse saajale, ilma mis tahes
vahendava sekkumiseta;

aa) maksetehingud maksjalt makse saajale, mis tehakse kaubandusagendi vahendusel, kellel on
luba maksja v3di makse saaja nimel pidada labirddkimisi kaupade voi teenuste miiiigi voi ostu
iile voi nende nimel solmida miiiigi- voi ostutehinguid;

b)  professionaalne pangatéhtede ja miintide fiilisiline transport, sealhulgas nende kogumine,
tootlemine ja tarnimine;

c)  maksetehingud, mis seisnevad mitteprofessionaalses sularaha kogumises ja tarnimises
mittetulundusliku voi heategevusliku tegevuse kdigus;

d) teenused, mille puhul makse saaja maksab seoses kauba v0i teenuse ostmisega makseteenuse
kasutaja selge taotluse korral maksjale sularaha osana maksetehingust enne maksetehingu
taitmist;

e) rahavahetustegevus, st toimingud sularahas, mille puhul raha ei hoita maksekontol;

f)  maksetehingud, mis pohinevad mis tahes jdrgmisel dokumendil, millega makseteenuse
pakkuja annab raha makse saaja késutusse:

i)  pabertSekid kooskdlas 19. mértsi 1931. aasta Genfi konventsiooniga, milles sitestatakse
tSekke kisitlevad iihtsed digusnormid;

7163/07 mt,av,kai/AV,KAI,MT/af 24

DGGI ET



2

ga)

h)

il)  alapunktis i osutatud pabertSekkidega vorreldavad pabertSekid, mille suhtes
kohaldatakse nende litkmesriikide digusakte, kes ei ole 1931. aasta Genfi konventsiooni

osalised;

iii)  paberil kdskvekslid kooskdlas 7. juuni 1930. aasta Genfi konventsiooniga, milles

sdtestatakse veksleid ja lihtveksleid késitlevad tihtsed digusnormid;

iv)  paberil maksetdhikud;

v)  paberil reisitsekid;

vi)  paberil lihtvekslid;

vii) paberil rahakaardid, nagu need on Ulemaailmse Postiliidu poolt mératletud;

maksetehingud, mis sooritatakse makse- v3i véartpaberiarveldussiisteemis
arveldusvahendajate, kesksete osalejate, arvelduskodade ja/vdi keskpankade ja muude
siisteemis osalejate ning makseteenuse pakkujate vahel, ilma et see piiraks artikli 23

kohaldamist;

maksetehingud, mis on seotud véirtpaberitest koosneva vara teenindamisega, sealhulgas
dividendide, sissetuleku vdi muude tulude jaotamise v3i tagasiostmise vOi miiligiga, mida
teostavad punktis g osutatud isikud voi investeerimisithingud, krediidiasutused,
ithisinvesteerimisettevotted voi investeerimisteenuseid osutavad fondivalitsejad ning kdik

muud asutused, kellel on lubatud hallata finantsvahendeid;

tehniliste teenuste pakkujate teenused, millega toetatakse makseteenuste osutamist, kusjuures
iilekantav raha ei kuulu kunagi selliste teenuste pakkujatele, sealhulgas andmetdotlus ja
andmete sdilitamine, usaldus- ja eraelu puutumatuse kaitse teenused, andmete ja olemi
autentimine, IT- ja sidevorguteenuste osutamine, makseteenustes kasutatavate terminalide ja

seadmete tarnimine ja hooldus;
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)

k)

D)

teenused, mis pohinevad vahenditel, mida saab kaupade voi teenuste omandamiseks kasutada
iiksnes ruumides, mida kasutab véljaandja voi viljaandjaga sdlmitud kaubandusleppe alusel

kas teenusepakkujate piiratud vorgus voi piiratud valiku kaupade voi teenuste omandamiseks;

mis tahes telekommunikatsiooni-, digitaalse voi IT-seadme abil tdidetavad maksetehingud,
kui ostetavad kaubad vdi teenused edastatakse telekommunikatsiooni-, digitaalsele voi IT-
seadmele ning neid kasutatakse nende seadmete abil, tingimusel et telekommunikatsiooni-,
digitaalse voi IT-seadme operaator ei tegutse iiksnes makseteenuse kasutaja ning kaupade ja

teenuste tarnija vahelise vahendajana;

makseteenuse pakkujate vahel nende oma nimel ning makseteenuse pakkujate esindajate voi

filiaalide vahel nende oma nimel tehtavad maksetehingud;
maksetehingud, mis teostatakse emaettevotja ja selle tiitarettevdtja voi sama emaettevotja
mitme tiitarettevotja vahel ilma makseteenuse pakkuja mis tahes vahendava sekkumiseta,

erandiks on samasse kontserni kuuluva ettevdtja poolne vahendav sekkumine.

makseautomaatidest sularaha véljavotmise teenused. kusjuures makseautomaadid tootavad

the vO1 mitme kaardi véljastaja huvides, kes ei ole pangakontolt raha vilja votva kliendiga

sOlmitud lepingu osaline, tingimusel, et selle teenuse pakkujad ei teosta muid lisas loetletud

makseteenuseid.

Artikkel 4
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1)  pdritoluliikmesriik — mis tahes jirgmine riik:
1)  Vilja jéetud.
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i)  liikmesriik, kus on makseteenuse pakkuja registrijirgne asukoht; voi
iil)  litkmesriik, kus asub makseteenuse pakkuja peakontor, kui siseriikliku diguse kohaselt

tal registrijargne asukoht puudub;

2)  asukohaliikmesriik — liikmesriik, mis ei ole péritoluliitkmesriik ja kus makseteenuse pakkujal
on filiaal voi esindaja voi kus ta osutab makseteenuseid;

2a) makseteenus — lisas loetletud dritegevus;

2b) maksevahendajad — fuiisilised voi juriidilised isikud, kellele on antud tegevusluba kooskdlas
kéesoleva direktiivi artikliga 6 makseteenuste osutamiseks ja tiitmiseks koikjal ithenduses;

2c) maksetehing — maksja voi makse saaja algatatud hoiustamine, vahendite viljandudmine voi
raha lilekandmine, mis ei olene makse aluseks olevatest mis tahes kohustustest maksja ja
makse saaja vahel,;

3)  maksestisteem — arveldussiisteem, millel on ametlikud standardid ja iihtsed eeskirjad
maksetehingute tootlemiseks, kliiringuks ja/voi arveldamiseks;

3a) Vilja jaetud.

4)  maksja — kas fuisiline voi juriidiline isik, kes on maksekonto haldaja ja kes teeb
maksekdsundi antud maksekontolt makse tegemiseks voi kui maksekontot ei ole, fiilisiline voi
juriidiline isik, kes tellib maksetehingu;

5)  makse saaja — fiilisiline voi juriidiline isik, kes peaks olema maksetehinguga iilekantava raha
saaja;
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5a) makseteenuse pakkuja — kiesoleva direktiivi artikli 1 16ikes 1 osutatud ettevdtjad ning
fiitisilised voi juriidilised isikud, kes kasutavad kdesoleva direktiivi artiklis 21 sdtestatud
erandit;

6)  makseteenuse kasutaja — fiitisiline vo1i juriidiline isik, kes kasutab makseteenust maksja voi
makse saaja vOi mOlemana;

6a) tarbija — fiitisiline isik, kes kdesolevas direktiivis késitletud makseteenuse lepingutes tegutseb
eesmarkidel, mis ei seondu tema kaubandus-, dri- vOi kutsetegevusega;

6b) raamleping — makseteenuse leping, millega reguleeritakse iiksikute ja jérjestikuste
maksetehingute tditmist tulevikus ning mis voib sisaldada maksekonto avamise kohustust ja
tingimusi;

6¢) raha iilekandmine — makseteenus, mille puhul saadakse maksjalt raha maksja voi makse saaja
nimel maksekontot avamata ning mille ainsaks eesmérgiks on kanda vastav summa {ile makse
saajale vOi monele teisele makseteenuse pakkujale, kes tegutseb makse saaja nimel, ja/voi kui
nimetatud raha saadakse makse saaja nimel ning tehakse talle kéttesaadavaks;

7a) Vilja jéetud.

7)  maksekonto — iihe vd1 mitme makseteenuse kasutaja nimel olev konto, mida kasutatakse
maksetehingute tiitmiseks;

8)  raha — pangatihed ja miindid, elektroonsel kujul edastatav raha ja elektronraha, millele on
osutatud direktiivis 2000/46/EU;

7163/07 mt,av,kai/AV,KAI,MT/af 28

DGGI ET



9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Vilja jaetud.

maksekdsund — maksja vOi makse saaja poolt makseteenuse pakkujale antud juhis

maksetehingu tiitmiseks;

vddrtuspdev — paev, mil makseteenuse pakkuja debiteerib maksja kontot voi krediteerib

makse saaja kontot ja mis on aluseks kontol olevale rahale intressi arvutamisel;

aluskurss — vahetuskurss, millele tuginedes arvutatakse valuutavahetuskurss ja mille
makseteenuse pakkuja teeb kéttesaadavaks voi mis parineb avalikkusele kittesaadavast

allikast;

autentimine — toiming, mis voimaldab makseteenuse pakkujal kontrollida konkreetse

maksevahendi, sealhulgas selle isikustatud turvaelementide kasutamist;

alusintressimddr — intressimdar, millele tuginedes arvutatakse kasutatav intressiméér ja mis
parineb avalikkusele kittesaadavast allikast, mida saavad kontrollida molemad makseteenuse

lepingu osalised;

kordumatu tunnus — makseteenuse pakkuja poolt makseteenuse kasutajale méaratud tdhtede,
numbrite v4i siimbolite kombinatsioon, mille makseteenuse kasutaja esitab teise
makseteenuse kasutaja ja/voi tema maksetehingus osaleva maksekonto iiheseks

kindlakstegemiseks;

maksevahendaja esindaja — fiilisiline voi juriidiline isik, kes tegutseb makseteenuste

osutamisel maksevahendaja nimel;

maksevahend — makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud
isikustatud seade (seadmed) ja/vdi toimingute kogum, mida makseteenuse kasutaja kasutab

maksekdsundi algatamiseks;
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17a)

18)

19)

19a)

Vilja jaetud.

kaugsidevahendid — vahendid, mida v0ib kasutada makseteenuse pakkuja ja makseteenuse

kasutaja vahelise lepingu sdlmimisel, ilma et nad peaksid iiheaegselt fiitisiliselt kohal viibima;

ptisiv andmekandja — vahend, mis voimaldab makseteenuse kasutajal isiklikult talle
adresseeritud teavet salvestada nii, et seda saab tulevikus teabe otstarbe seisukohast piisava

aja jooksul kasutada, ja mis vdimaldab salvestatud teavet muutmata kujul taasesitada;

mikroettevote — ettevote, mis on makseteenuslepingu sdlmimise hetkel soovituse
2003/361/EU (6. mai 2003. aasta versioon) lisa I jaotise artiklis 1 ja artikli 2 1digetes 1 ja 3

maédiratletud ettevote;

19b) Vilja jaetud.'

20)

21)

arvelduspdev — paev, mil maksja asjaomane makseteenuse pakkuja voi maksetehingu
tditmisega seotud makse saaja makseteenuse pakkuja on maksetehingu tditmiseks vajalikuks

arvelduseks avatud;

otsearveldus — makseteenus, mille eesmirgiks on debiteerida maksja maksekontot, kui
maksetehingu on algatanud makse saaja volituse alusel, mille maksja on andnud makse

saajale vOi makse saaja makseteenuse pakkujale voi maksja makseteenuse pakkujale;

' Tarbija mdiste on iile viidud artikli 4 15ikesse 6a.
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22) filiaal — dritegevusiiksus, mis ei ole peakontor ja mis on maksevahendaja osa, mis ei ole
juriidiline isik ning mis teostab otseselt kdiki voi moningaid maksevahendaja éritegevusele
omaseid tehinguid; koiki tegevuskohti, mille teises litkmesriigis paikneva peakontoriga
maksevahendaja on iihes litkkmesriigis asutanud, késitatakse iihe filiaalina;

23) kontsern — ettevotjate rithm, mis koosneb emaettevatjast, selle tiitarettevotjatest ja iiksustest,

milles emaettevotjal voi selle tiitarettevotjate on osalus, ning ettevotjad, mis on {liksteisega

seotud direktiivi 83/349/EMU artikli 12 1dikes 1 miiratletud tihenduses>.

* Kontserni mdiste on kooskdlas direktiivi 2002/86/EU artikli 2 punktiga 12.
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T JAOTIS
Makseteenuse pakkuja

1. peatiikk
Maksevahendaja

1. JAGU

ULDEESKIRJAD

Artikkel 5

Tegevusloa taotlemine

Maksevahendaja tegevusloa saamiseks esitatakse paritoluliikmesriigi pAdevatele asutustele taotlus

koos jargmiste dokumentidega:

a)  tegevusprogramm, milles eelkodige kirjeldatakse kavandatavaid makseteenuseid;

b) driplaan koos esimese kolme majandusaasta prognoositava eelarvekalkulatsiooniga, mis
toendab, et taotluse esitaja suudab rakendada usaldusvéérseks tegutsemiseks kohaseid ja
proportsionaalseid siisteeme, vahendeid ning menetlusi;

ba) tdendid selle kohta, et maksevahendaja omab artiklis 5b nimetatud algkapitali;

bb) Artikli 5d 16ike 1 esimeses 10igus nimetatud maksevahendajate puhul makseteenuse kasutaja

raha kaitseks artikli 5d kohaselt voetud meetmete kirjeldus;
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d)

fa)

2

h)

taotluse esitaja halduskorra ja sisekontrollimehhanismide, sealhulgas haldus-, riskijuhtimis- ja
raamatupidamismenetluste kirjeldus, mis tdendab et nimetatud halduskord,

kontrollimehhanismid ja menetlused on proportsionaalsed, asjakohased, kindlad ja piisavad;

taotluse esitaja kehtestatud sisekontrollimehhanismide kirjeldus kohustuste tditmiseks seoses

rahapesu ja terrorismi rahastamisega direktiivi 2005/60/EU ja méiruse 1781/2006 EU alusel;

Vilja jaetud.

taotluse esitaja struktuuri kirjeldus, mis vajadusel sisaldab filiaalide, maksevahendaja
esindajate ja allhankijate kasutamise korra kirjeldust, ning kédsitleb tema osalust riigisisestes

vO1 rahvusvahelistes maksesiisteemides;

Vilja jaetud.

andmed isikute kohta, kellel on taotluse esitajas otseselt voi kaudselt oluline osalus direktiivi
2006/48/EU artikli 4 15ike 11 tihenduses, nende tegeliku osaluse suurus ning tdendid nende
sobivuse kohta, silmas pidades vajadust tagada maksevahendaja kindel ja usaldusvéérne

juhtimine;

Vilja jaetud.

andmed maksevahendaja juhtide ja maksevahendaja juhtimise eest vastutavate isikute kohta ja
vajadusel maksevahendaja makseteenustega seotud tegevuse eest vastutavate isikute kohta
ning samuti tdendid, et neil on hea reputatsioon ning makseteenuste osutamiseks kohased

teadmised ja kogemus vastavalt maksevahendaja paritoluliikmesriigi poolt miiratletule;
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ia)  vajadusel andmed direktiivis 2006/43/EU miératletud vannutatud audiitorite ja

audiitorithingute kohta;

j)  taotluse esitaja diguslik seisund ja pohikiri;

k)  peakontori aadress.

Loike 1 punktide bb, ¢ ja f kohaldamiseks esitab taotluse esitaja kirjelduse auditeerimiskorra ja
organisatsioonilise korralduse kohta, mille ta on kehtestanud selleks, et votta koik mdistlikud
meetmed oma teenusekasutajate huvide kaitsmiseks ja makseteenuste toimimise jétkuvuse ning

usaldusvairsuse tagamiseks.

Artikkel 5a
Omavahendid

1.  Direktiivi 2006/48/EU artiklites 57—61, 63, 64 ja 66 mairatletud maksevhandaja omavahendid

ei kuulu artiklites 5b ja Sc osutatud korgema summa alla.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et hoida dra omavahendite elementide korduv
kasutamine juhul kui maksevahendaja kuulub teise maksevahendaja, krediidiasutuse,
investeerimisiihingu, vairtpaberite fondivalitseja voi kindlustusettevotjaga samasse kontserni.
[Seda kohaldatakse vastavalt kui maksevahendaja tegevusvaldkond on hiibriidse iseloomuga

ning teostab muid kui lisas nimetatud tegevusi.]
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Artikkel 5b
Algkapital

Liikmesriigid (...) nduavad, et maksevahendajatel on neile tegevusloa andmise ajal algkapital, mis

koosneb direktiivi 206/48/EU artikli 57 punktides a ja b loetletud kirjetest, vastavalt alljirgnevale:

a) kui maksevahendaja teostab ainult lisa punktis 7 nimetatud tegevusi, ei tohi tema algkapital

kunagi olla alla [20 000] euro;

b) kui maksevahendaja teostab lisa punktis 8 nimetatud tegevusi, ei tohi tema algkapital kunagi

olla alla [50 000] euro;

C) kui maksevahendaja teostab lisa punktides 1, 2, 3, 4 ja 5 nimetatud tegevusi, ei tohi tema

algkapital kunagi olla alla [125 000] euro;

Artikkel 5c
Piisikapital

1. Soltumata artiklis S5b sétestatud miinimumkapitali nduetest, nduavad litkmesriigid (...), et
maksevahendajatel oleks igal ajal omavahendid summas, mille arvutamise aluseks, on {iks

jargnevast kolmest meetodist vastavalt piddevate asutuste poolt kindlaks méératule:
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Meetod A

Maksevahendaja omavahendite summa on vordne viahemalt [10%/veerandiga] tema eelneva

aasta piisivatest tildkuludest. Piddevad asutused voivad seda nouet kohandada juhul, kui
maksevahendaja dritegevuses on alates eelnevast aastast toimunud oluline muutus. Kui
ettevotja dritegevus ei ole arvestamise kuupdevaks veel terve aasta kestnud, peab
omavahendite summa olema vordne vihemalt [10%/veerand] vastavatest piisivatest
iildkuludest, 1dhtudes &riplaanis kavandatust, kui padevad asutused ei ndua kdnealuse plaani

kohandamist.
Meetod B

Maksevahendaja omavahendite summa on vordne vihemalt jirgmiste elementide summaga,

mida on korrutatud 16ikes 2 médratletud kohanduskoefitsiendiga k, kui maksete maht (MM)

on {iks kaheteistkiimnendik maksevahendaja poolt eelneva aasta jooksul tdidetud

maksetehingute kogusummast:
a)  [4.5%] MM osast, mis on kuni [5 miljonit eurot], pluss
b)  [3.5%] MM osast, mis on iile [5 miljoni euro kuni 10 miljonit eurot], pluss

c) [2.5%] MM osast, mis on iile [10 miljoni euro kuni 200 miljonit eurot], pluss

d) [2%] MM osast iile [200 miljoni euro kuni 500 miljonit eurot], pluss

e) [1%] MM osast iile [500 miljoni euro.]
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Meetod C

Maksevahendaja omavahendite summa on vordne vihemalt punktis a méiratletud asjaomase

nditajaga, mida on korrutatud punktis b méératletud korrutusteguriga ning korrutatud seejérel

1oikes 2 méiratletud kohanduskoefitsiendiga k:

a) asjaomaseks nditajaks on jirgmiste elementide summa:

- intressitulu

- intressikulu

- saadud vahendus- ja teenustasud ning

- muu tegevustulu.

Iga element liidetakse oma vastava pluss- vOi miinusméirgiga. Asjaomase néiitaja

arvutamisel ei tohi arvesse vOtta erakordseid voi ebareeglipdraseid tuluartikleid.

Asjaomane néiitaja arvutatakse 12 kuu andmete pohjal eelarveaasta 16pus. Kui

auditeeritud andmed ei ole kittesaadavad, voib kasutada dritegevuse prognoose.

b) Korrutustegur on:

1) [7.5%] asjaomase néitaja sellest osast, mis on kuni [10 miljonit eurot],

11)  [6%] asjaomase néitaja sellest osast, mis on [10 miljonist eurost] kuni [50 miljoni

euroni],

1)  [4.5%] asjaomase nditaja sellest osast, mis on [50 miljonist eurost] kuni [100

miljoni euroni],

1v)  [3%] asjaomase néitaja sellest osast, mis on iile [100 miljoni euro].
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2.  Eespool toodud meetodite B ja C puhul kasutatav kohanduskoefitsient k on:

a) [0.6] kui maksevahendaja teostab ainult lisa punktis 7 loetletud tegevusi;

b) [0.8] kui maksevahendaja teostab ainult lisa punktis 8 loetletud tegevusi;

c) [1.0%] kui maksevahendaja teostab lisa punktides 1, 2. 3. 4 ja 5 loetletud tegevusi.

3. Loike 1 kohaldamisel vdivad piddevad asutused riskijuhtimise ja kontrollimehhanismide

(sealhulgas kahjumiga seotud andmete kogumise kvaliteet) ning maksevahendaja

aritegevuse talituspidevuse juhtimise hinnangust lihtuvalt nduda maksevahendajalt vastavalt

1oikele 1 wvalitud meetodi kohaldamisel saadud summast kuni [20%] suurema summa

olemasolu, vOi lubada vastavalt 16ikele 1 valitud meetodi kohaldamisel saadud summast

kuni [20%] madalamat summat.

Artikkel 5d

Kaitsenouded

1. Liikmesriigid v0i paddevad asutused nduavad maksevahendajatelt, kes osutavad lisas loetletud
makseteenuseid ning samal ajal tegelevad muu dritegevusega kooskolas artikli 10 16ike 1
punktiga d, et nad kaitseks makseteenuse kasutajatelt voi otseselt voi kaudselt teise

makseteenuse pakkuja kaudu maksetehingu tditmiseks saadud raha jargmiselt:
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kas:

a)  makseteenuse kasutajate raha ei segata kunagi mis tahes fliiisilise voi juriidilise isiku
rahaga v.a nende makseteenuse kasutajate rahaga, kelle nimel raha hoitakse, ning kui
need on endiselt maksevahendaja kées, kuid neid ei ole raha saamise pievale jirgneva
arvelduspieva 10puks makse saajale voi teisele makseteenuse pakkujale veel edastatud,
hoiustatakse need krediidiasutuse eraldi kontol v4i investeeritakse turvalisse,
likviidsesse ja madala riskiga varasse vastavalt péritoluliikmesriigi padevate asutuste

poolt méaratletule;

b)  raha isoleeritakse kooskolas liikmesriikide siseriikliku digusega makseteenuse
kasutajate huvides maksevahendaja teiste volausaldajate nduete eest, eelkdige pankroti-

voi muu maksejouetusmenetluse puhul;

voi

raha kaetakse sellise kindlustusettevotja voi krediidiasutuse, mis ei kuulu maksevahendajaga
samasse kontserni, poolt vilja antud kindlustuspoliisi vdi samavédirse garantiiga sellise
summa ulatuses, mis on vordne summaga, mis oleks eraldatud sellise kindlustuspoliisi vi
samavadrse garantii puudumisel ning mis kuulub maksmisele juhul, kui maksevahendaja ei

ole suuteline tditma oma finantskohustusi

2. Kui maksevahendajal tuleb raha 16ike 1 kohaselt kaitsta ning osa 1dikes 1 osutatud rahast
kasutatakse tulevaste maksetehingute tditmise eesméirgil ning alles jidnud summat kasutatakse
makseteenusega mitteseotud teenuste eest tasumiseks, kohaldatakse 16ikes 1 sétestatud
kohustusi samuti nimetatud osa suhtes, mis voeti vastu tulevaste maksetehingute tiitmise
eesmargil. Kui nimetatud osa on muutliku suurusega voi kui selle suurus on eelnevalt
teadmata, voivad litkmesriigid lubada maksevahendajatel nimetatud 16iget kohaldada,
kasutades representatiivset osa, mida eeldatavasti makseteenusteks kasutatakse, tingimusel et
nimetatud representatiivset osa on padevate asutuste hinnangul vdimalik ajalooliste andmete

pohjal piisava tdpsusega hinnata.
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la.

Olenemata artikli Sa loigetest 1 ja 2 vdivad litkmesriigid voi pAdevad asutused nduda, et
maksevahendajad, kes ei tegele makseteenuste osutamisest erineva dritegevusega kooskolas

artikli 10 16ike 1 punktiga d, peavad samuti jargima ldikes 1 sdtestatud kaitsenoudeid.

Liikmesriigid v3i piddevad asutused vdivad konealuseid kaitsendudeid kohaldada ka tiksnes
nende makseteenuse kasutajate raha suhtes, kelle raha eraldivoetuna ulatub teatud

piirsummani.

Artikkel 6

Tegevusloa andmine

Liikmesriigid nduavad, et artikli 1 156ike 1 punktides a—c ja punktides da—db mitteosutatud
ettevotjad ning artiklis 21 sétestatud erandit mittekasutavad juriidilised ja fiitisilised isikud,
kes kavatsevad osutada makseteenuseid, omandavad enne makseteenuse osutamise alustamist
tegevusloa maksevahendajana tegutsemiseks. Tegevusluba antakse iiksnes juriidilisele isikule,

kes on asutatud liikmesriigis.

Tegevusluba antakse, kui koos taotlusega esitatud teave ja toendid vastavad kdigile artiklis 5
sdtestatud nduetele ning kui padevad asutused jouavad pérast taotluse labivaatamist
positiivsele lildhinnangule. Pidevad asutused vdivad enne loa andmist vajadusel konsulteerida

litkmesriigi keskpanga voi teiste asjaomaste riigiasutustega.

Maksevahendaja peakontor on samas litkmesriigis, kus on tema registrijirgne asukoht

paritolulitkmesriigi diguse alusel.
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2. Vottes arvesse vajadust tagada maksevahendaja kindel ja usaldusvéérne juhtimine, annavad
padevad asutused tegevusloa iiksnes juhul kui maksevahendajal on oma makseteenuste
osutamiseks kindel halduskord, mis hdlmab selget organisatsiooni struktuuri, mille puhul
vastutusalad on selgesti méératletud, labipaistvad ja jarjepidevad, tdhusaid menetlusi riskide
voi voimalike riskide kindlaksmédramiseks, juhtimiseks, jarelevalveks ja nendest teatamiseks
ning piisavaid sisekontrolli mehhanisme, sealhulgas arukat juhtimis- ja raamatupidamiskorda;
nimetatud kord, menetlused ja mehhanismid peavad olema kdikehdlmavad ning
proportsionaalsed maksevahendaja poolt osutatavate makseteenuste laadi, kohaldamisala ja

keerukuse astmega.

Y
&

2 -a. Kui maksevahendaja osutab lisas sitestatud makseteenuseid ning tegeleb samal ajal muu
aritegevusega, voivad padevad asutused nduda eraldiseisva iiksuse loomist makseteenusega
seotud dritegevuseks, kui maksevahendaja makseteenusega mitteseotud teenused kahjustavad
padevate asutuste maksevdimet vOi padevate asutuste voimet jilgida koigi kdesolevas

direktiivis sitestatud kohustuste tiitmist maksevahendaja poolt v5i kui valitseb vastav oht’.

2a. Pédevad asutused keelduvad tegevusloa viljaandmisest, kui nad, silmas pidades vajadust
tagada maksevahendaja kindel ja usaldusvadirne juhtimine, ei ole veendunud eespool

mainitud, olulist osalust omavate aktsionaride voi litkkmete sobivuses.

2b. Kui maksevahendaja ja mdne teise fiiiisilise voi juriidilise isiku vahel on vastavalt direktiivi
2006/48/EU artikli 4 1dikes 46 méiratletule mérkimisvéirne seos, annavad piadevad

ametiasutused tegevusloa ainult sel juhul, kui nimetatud seos ei takista tShusat jarelevalvet.

? Vtartikli 16 16ige 3 ja artikli 11 13ige 2.
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2c. Pidevad asutused annavad tegevusloa iiksnes juhul, kui maksevahendajaga markimisvairselt
seotud tihe vdi enama fiitisilise voi juriidilise isiku tegevust reguleerivad kolmanda riigi
oigus- ja haldusnormid vdi nimetatud digusaktide rakendamisega seotud raskused ei takista

neid oma jdrelevalvega seotud kohustuste tditmisel.

3. Tegevusluba kehtib koigis litkkmesriikides ning see voimaldab asjaomasel maksevahendajal
osutada makseteenuseid koikjal iithenduses teenuste osutamise vabaduse voi

asutamisvabaduse alusel, tingimusel et nimetatud teenused on tegevusloaga hdlmatud.

Artikkel 7

Otsuse edastamine

Kolme kuu m66dumisel taotluse saamisest vo1i, kui taotlus ei ole tdielik, kolme kuu mdddumisel

otsuse tegemiseks ndutava kogu teabe saamisest teatab padev asutus taotluse esitajale, kas talle on
antud tegevusluba voi mitte.

Tegevusloa andmisest keeldumist pohjendatakse.

Artikkel 7a

Tegevusloa tiihistamine

1.  Pédevad asutused voivad maksevahendajale antud tegevusloa tiihistada ainult juhul, kui

selline asutus:

a)  eiole tegevusluba kasutanud 12 kuu jooksul, selgesdnaliselt loobub tegevusloast vdi on
I6petanud tegevuse vihemalt kuueks kuuks, juhul kui kdnealune litkmesriik ei ole ette

nidinud, et sellistel juhtudel tegevusluba aegub; voi
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b)

on saanud tegevusloa valeandmete alusel voi mdnel muul ebaausal teel; voi

ei tdida enam tegevusloa andmise tingimusi; voi

kujutab oma makseteenuste osutamise jitkamisega ohtu maksesilisteemi stabiilsusele;

voi

vastab iihele muudest tingimustest, mille puhul siseriiklikud digusaktid ndevad ette

tegevusloa tithistamise.

2. Tegevusloa tithistamist tuleb pdhjendada ning sellest teatada asjaomastele isikutele.

3. Tegevusloa tiihistamine tuleb avalikustada. Padev asutus vdib sellest teavitada ka huvitatud

1sikuid.

Artikkel 8

Registreerimine

Liikmesriigid loovad avaliku registri, kuhu kantakse koik tegevusloa saanud maksevahendajad,

nende filiaalid ja esindajad ning samuti sellised fiiiisilised ja juriidilised isikud, nende filiaalid ja

esindajad, mille suhtes on tehtud erand kooskdlas artikliga 21 ning artikli 2 16ikes 3 osutatud

asutused, millel on siseriikliku diguse kohaselt digus osutada makseteenuseid. Nad kantakse

paritoluliikmesriigi registrisse.

Selles registris médratletakse makseteenused, mille osas maksevahendajatele on tegevusluba antud

vOi mis on fiilisiliste vO1i juriidiliste isikute puhul registreeritud. Tegevusloa saanud

maksevahendajad eristatakse registris artikli 21 kohaselt registreeritud fliiisilistest ja juriidilistest

isikutest. Registriandmed on avalikkusele kéttesaadavad, nendega saab tutvuda Internetis ning neid

ajakohastatakse korrapéaraselt.

7163/07

mt,av,kai/AV,KAI,MT/af 43
DG G ET



Artikkel 9

Tegevusloa kehtimine

Kui mis tahes muudatused mojutavad artikli 5 alusel esitatud teavet ja tdendeid, teatab

maksevahendaja sellest pdhjendamatu viivituseta oma péritolulitkmesriigi pddevale asutusele.

Artikkel 9 a

Raamatupidamine ja kohustuslik audit

1.  Neljandat ndukogu direktiivi 78/660/EMU ja vajadusel seitsmendat ndukogu direktiivi
83/349/EMU, direktiivi 86/635/EMU" ja madrust (EU)1606/2002° kohaldatakse
maksevahendajate suhtes mutatis mutandis.

2. Kui nende suhtes ei kehti vabastus vastavalt direktiivile 78/660/EMU ja, kui see on
asjakohane, direktiividele 83/3497EMU ja 86/635/EMP, auditeerivad maksevahendaja
raamatupidamise aasta-aruandeid ja {thendaruandeid direktiivis 2006/34/EU méiratletud

vannutatud audiitorid vai [-vajadusel-] audiitoriihingud.

3. Liikmesriigid nduavad jarelevalve eesmargil, et maksevahendajad esitaksid eraldi
raamatupidamisandmed artikli 10 16ikes 1 osutatud tegevuste kohta, mille puhul on ette

ndhtud auditiaruanne. Selle aruande koostavad vajaduse korral vannutatud audiitorid.

* Direktiivi 86/635/EMU kohaldamine sdltub "maksevahendaja" mératluse kohaldamisalast direktiivi 2006/48/EU
alusel, soltuvalt sellest, kas maksevahendajad kuuluvad selle kohaldamisalasse voi mitte. Kui maksevahendaja kuuluvad
selle kohaldamisalasse, siis kohaldatakse direktiivi 86/635/EMU nende suhtes mutatis mutandis. Lisaks tuleks kaaluda
tdiendavate muudatuste tegemist makseteenuste direktiivi artiklile 82, et direktiivis 2006/48/EU sitestatud miratluse
"finantseerimisasutus" kohaldamisala kajastaks uue maksevahendaja kehtestamist.

> Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta madrus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste

raamatupidamisstandardite kohaldamise kohta.
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4.  Direktiivi 2006/48/EU artiklis 53 sitestatud kohustusi kohaldatakse mutatis mutandis
maksevahendajate vannutatud audiitorite [v0i audiitoriihingute] suhtes seoses

makseteenustega seotud tegevustega.

Artikkel 10
Tegevused

1. Lisas loetletud makseteenuste osutamisele lisaks voib maksevahendaja tegeleda jargmiste

tegevustega:

a)  Vilja jéaetud.

b)  tegevus- ja tihedalt seotud lisateenuste osutamine, nditeks maksetehingute tditmise

tagamine, valuutavahetusteenused, andmeturve ning andmete siilitamine ja todtlemine;

c)  maksesiisteemide haldamine, ilma et see piiraks artikli 23 kohaldamist;

d)  makseteenuste osutamisest erinev dritegevus, vottes arvesse kohaldatavaid tihenduse ja

riigi digusakte.

2. Kui maksevahendajad tegelevad makseteenuse osutamisega 1dike 1 punkti a alusel, voivad
neil olla tiksnes maksekontod, mida kasutatakse eranditult maksetehingute tditmiseks;
maksevahendaja poolt makseteenuse kasutajatelt makseteenuse osutamiseks saadud raha ei
kisitata hoiuse ega muu tagasimakstava vahendina direktiivi 2006/48/EU artikli 5 tihenduses

ega elektronrahana direktiivi 2000/46/EU artikli 1 1dike 3 tihenduses.
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2a. Maksvahendajad vdivad anda lisa punktides 4, 5 voi 8 osutatud makseteenustega seotud laenu

iiksnes juhul, kui tdidetud on jirgmised tingimused:

a) laen on korvalteenus ning seda antakse liksnes seoses tehingu tditmisega ja

b) olenemata krediitkaartide abil laenu andmise siseriiklikest eeskirjadest, tuleb maksega

seoses ning kooskolas artikliga 20 antud laen tagasi maksta lithikese aja jooksul, mis ei

tohi mingil juhul iiletada kuwutkuud [kahtteist kuud], ja

c)  konealust laenu ei anta rahast, mis on saadud vdi mida hoitakse enda kdes maksetehingu

tditmise eesmargil, ja

d) maksevahendaja omavahendid® vastavad alati, jirelevalveasutusele tdendatult iildisele

laecnusummale.

2b. Maksevahendajad ei tohi tegeleda hoiuste voi muude tagasimakstavate vahendite kaasamisega

direktiivi 2006/48/EU artikli 5 tdhenduses.

3. Vilja jéetud.

% Vastavakt direktiivi 2006/48/EU artiklites 57—61 ja artiklis 63 madratletule.
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2. JAGU

MUuUUD NOUDED

Artikkel 11

Maksevahendaja esindajate voi allhanget teostavate iiksuste kasutamine

1.  Kui maksevahendaja kavatseb osutada makseteenuseid esindaja kaudu, edastab ta oma

paritoluliitkmesriigi padevatele asutustele jirgmise teabe:

a)  maksevahendaja esindaja nimi ja aadress;

b)  maksevahendaja esindajate poolt kasutatavate sisekontrollimehhanismide kirjeldus
kohustuste tditmiseks seoses rahapesu ja terrorismi rahastamisega direktiivi 2005/60/EU
alusel;

c) Vilja jéetud.

d)  makseteenuste osutamisel kasutatava esindaja juhtide ja juhtimise eest vastutavate

isikute isikuandmed ja tdendid, et nad on sobivad isikud.

la. Kuipadevad asutused saavad 16ike 1 punktides a—d osutatud teabe, vdivad nad kanda

maksevahendaja esindaja artikli 8 kohaselt asutatud registrisse.

Ib. Enne maksevahendaja esindaja registrisse kandmist voivad padevad asutused kahtluse korral,

et neile esitatud teave ei ole tdene, votta tdiendavaid meetmeid teabe kontrollimiseks.
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Ic. Kuipéadevad asutused ei ole ka pérast nimetatud meetmete votmist kindlad neile 16ike 1
punktide a—d kohaselt esitatud teabe tdesuses, keelduvad nad kandmast maksevahendaja

esindajat artikli 8 kohaselt asutatud registrisse.

1d. Kui maksevahendaja tahab jitkata oma tegevust teises litkkmesriigis, kaasates selleks esindaja,
peab ta jargima artiklis 20 sétestatud korda. Enne maksevahendaja esindaja kdesoleva artikli
kohast registreerimist peavad paritoluliikmesriigi padevad asutused teatama
asukohaliikmesriigi pAdevatele asutustele oma kavatsusest registreerida esindaja ning votma

arvesse asukohalitkmesriigi paddeva asutuse arvamust.

le. Kuikavandatava asukohaliikmesriigi pddevatel asutustel on piisav alus kahtlustada, et seoses
maksevahendaja esindaja kavandatava kaasamisega voi filiaali asutamisega pannakse toime
vo1i pandi toime voi proovitakse toime panna rahapesu voi terrorismi rahastamist direktiivi
2005/60/EU tihenduses vdi et esindaja kaasamine vdi filiaali asutamine vdib suurendada
rahapesu voi terrorismi rahastamise ohtu, teavitavad nad sellest péritoluliikmesriigi padevaid
asutusi, kes voivad keelduda esindaja voi filiaali registrisse kandmisest voi tithistada esindaja

voi filiaali registrisse kandmise korral juba tehtud kande.

2. Kui maksevahendaja kavatseb makseteenusega seotud tdoiilesannete tditmisel kasutada
allhankijaid, teatab ta sellest oma péritoluliikmesriigi pddevatele asutustele.
Allhankijate kasutamine oluliste todiilesannete tditmisel ei voi toimuda viisil, mis kahjustab
oluliselt sisekontrolli kvaliteeti ja pAdevate asutuste voimet jilgida kdesolevas direktiivis

sitestatud kdigi kohustuste tiitmist maksevahendaja poolt.”

7 Vastavalt finantsinstrumentide turge kisitleva direktiivi 2004/39/EU artikli 13 13ike 5 esimesele 1digule.
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Kui rike voi puudus kahjustab oluliselt kdesoleva jaotise kohaste tegevusloa nduete jatkuvat
taitmist maksevahendaja poolt vai tema teiste, kdesoleva direktiivi kohaste kohustuste tditmist
vOi tema finantstulemusi vOi tema poolt osutatavate makseteenuste usaldusvairsust voi
jatkuvust, kisitatakse teise 13igu kohaldamisel olulistena tema toGiilesandeid.®

Liikmesriigid tagavad, et kui maksevahendajad kasutavad allhankijaid oluliste td6iilesannete

taitmiseks, jargivad maksevahendajad jargmisi ndudeid’:

a) allhankijate kasutamine ei tohi endaga kaasa tuua maksevahendaja tippjuhtkonna

vastuse delegeerimist;

b)  maksevahendaja suhe oma makseteenuse kasutajatega ja kéesolevast direktiivist

tulenevad maksevahendaja kohustused makseteenuse kasutajate ees ei tohi muutuda;

c) kahjustada ei tohi kiesoleva jaotise kohaseid tingimusi, mida maksevahendaja peab

tditma tegevusloa saamiseks ja sdilitamiseks;

d) eemaldada vOi muuta ei tohi iihtegi teist tingimust, mille tditmise tulemusel anti

maksevahendajale tegevusluba.

3. Maksevahendaja tagab, et tema nimel tegutsev esindaja voi filiaal teatab sellest makseteenuse

kasutajatele.

¥ Vastavalt komisjoni direktiiv 2006/73/EU artikli 13 1ikele 1.
’ Vastavalt komisjoni direktiiv 2006/73/EU artikli 14 13ikele 1.
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2. JAGU

MUuUUD NOUDED

Artikkel 12

Vastutus

1. Liikmesriigid tagavad, et kui maksevahendaja usaldab kolmandale isikule toGiilesannete
tditmise, votab maksevahendaja moistlikke meetmeid kdesoleva direktiivi nduete tditmise

tagamiseks.

2. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et maksevahendaja vastutab kdesoleva direktiivi alusel

taielikult oma tootajate, esindajate, filiaalide voi allhanget teostavate liksuste tegevuse eest.

Artikkel 13

Dokumentide sdilitamine

Liikmesriigid nduavad, et maksevahendajad séilitaksid kdik kdesoleva jaotise kohaldamiseks
vajalikud dokumendid vihemalt viie aasta jooksul, ilma et see piiraks direktiivi 2005/60/EU vdi

teiste asjakohaste iihenduse voi siseriiklike digusnormide kohaldamist.

Artikkel 14

Peakontori asukoht

Vilja jaetud.'

' Esimene 16ik on iile viidud artikli 6 1dikesse 2 ja teine 16ik on iile viidud artikli 21 1dikesse 1b.
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3. JAGU

PADEVAD ASUTUSED JA JARELEVALVE

Artikkel 15

Pddevate asutuste mddramine

1. Liikmesriigid méddravad kédesolevas jaotises sétestatud iilesandeid tditma hakkavatele
maksevahendajatele tegevuslubade andmise ja nende usaldatavusnormatiivide tiitmise iile
peetava jarelevalve eest vastutavateks padevateks asutusteks riigiasutused voi riigi
oigusaktide alusel tunnustatud asutused vai riigi digusaktide alusel nimelt selleks volitatud
riigiasutused, sealhulgas liikmesriikide keskpangad.

Péadevad asutused peavad olema sellised, et oleks tagatud nende sdltumatus ettevotjatest ning
vélditud huvide konfliktid. Ilma, et see piiraks esimese 10ike kohaldamist, ei vOi padev asutus
olla maksevahendaja, krediidiasutus, elektronraha asutus ega postiziiroasutus.

Liikmesriigid teatavad need asutused komisjonile.

2. Liikmesriigid tagavad, et 16ike 1 alusel médratud pddevatel asutustel on oma iilesannete

taitmiseks koik vajalikud volitused.

3. Kuikéesoleva jaotise kiisimustes on litkmesriigi territooriumil mitu padevat asutust, tagab
litkmesriik nende asutuste titheda koostd0, et nad saaksid tdita tdhusalt oma vastavaid
iilesandeid. Sama kehtib ka juhul, kui kéesoleva jaotisega holmatud kiisimustes padevad

asutused ei ole pddevad asutused teostama jéarelevalvet krediidiasutuste iile.

4.  Loikes 1 ettendhtud padevate asutuste iilesannete tditmise eest vastutavad péaritoluliikmesriigi

pidevad asutused."'

" Endine artikkel 15a.
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Artikkel 16

Pidev jirelevalve

1. Liikmesriigid tagavad, et padevate asutuste labiviidavad kontrollimised seoses kdesoleva
jaotise nduete jatkuva tditmisega on proportsionaalsed, piisavad ja vastavuses
maksevahendajat ohustavate riskidega.

Selleks et kontrollida kédesoleva jaotise nduete tditmist, on padevatel asutustel digus votta

eelkdige jargmisi meetmeid:

a)  nduda maksevahendajalt kogu teabe esitamist, mis on vajalik nduete tiitmise

kontrollimiseks;

b)  viia ldbi kohapealseid kontrollimisi maksevahendaja, allhanke korras makseteenuseid
teostava mis tahes liksuse ning maksevahendaja vastutusel makseteenuseid osutava

maksevahendaja esindaja ja filiaali juures;

c) anda vilja soovitusi ja juhiseid ning vastavalt vajadusele siduvaid haldusnorme;

d) Vilja jéaetud.

e) peatada vdi tiihistada tegevusluba artiklis 7a osutatud juhtudel.

2. Ilma et see mdjutaks tegevuslubade tiihistamise korda ega kriminaaldiguse sétete kohaldamist,
sdtestavad liikmesriigid, et nende vastavad padevad asutused voivad maksevahendajate
jarelevalvet vOoi makseteenuste osutamist kasitlevaid digus- ja haldusnorme rikkuvate
maksevahendajate voi isikute suhtes, kes tegelikult kontrollivad nimetatud maksevahendajate
tegevust, médrata voi rakendada sanktsioone voi meetmeid, mille abil kavatsetakse 10petada

tuvastatud rikkumine voi korvaldada selle pohjused.
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3. Olenemata artikli 5a 1digetes 1 ja 2 sitestatud nduetest, tagavad litkmesriigid, et padevatel
asutustel on digus astuda I1dikes 1 kirjeldatud samme tagamaks piisava kapitali
makseteenusteks, eelkdige juhul, kui maksevahendaja makseteenusega mitteseotud teenustega

seotud tegevused kahjustavad maksevahendaja maksevdimet voi valitseb vastav oht.

Artikkel 17

Ametisaladus

1. Liikmesriigid tagavad, et koik isikud, kes todtavad voi on tootanud padevates asutustes, ning
samuti padevate asutuste nimel tegutsevad eksperdid on seotud ametisaladuse hoidmise

kohustusega, ilma et see piiraks kriminaaldiguse valdkonda kuuluvaid juhtumeid.

2. Artikli 19 kohase teabevahetuse suhtes kohaldatakse rangelt ametisaladust, et tagada

iiksikisikute ja ettevotjate diguste kaitse.

3. Liikmesriigid vdivad kohaldada kdesolevat artiklit, vOttes mutatis mutandis arvesse direktiivi

2006/48/EU artiklite 44—52 sitteid.

Artikkel 18
Oigus péorduda kohtusse

Liikmesriigid tagavad, et vastavalt kdesoleva direktiivi kohaselt vastuvdetud digus- ja
haldusnormidele maksevahendaja suhtes langetatud padevate asutuste otsuste puhul voib kasutada
oigust podrduda kohtu poole.

Esimest 10iget kohaldatakse ka tegevusetuse suhtes.
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Artikkel 19

Teabevahetus

1. Erinevate liikmesriikide paddevad asutused teevad koostood omavahel ning vajaduse korral ka
Euroopa Keskpanga, liikmesriikide keskpankade ja teiste asjaomaste padevate asutustega, kes
on méiratud makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatavate {ihenduse voi siseriiklike

Oigusaktide alusel.

2. Lisaks sellele voimaldavad liikmesriigid teabevahetust oma padevate asutuste ja jairgmiste

asutuste vahel:

a) teiste liikkmesriikide padevad asutused, kes vastutavad maksevahendajatele

tegevuslubade andmise ja maksevahendajate jarelevalve eest;

b) Euroopa Keskpank ja litkmesriikide keskpangad kui rahandus- ja jarelevalveasutused
ja, kui see on asjakohane, muud riigiasutused, kes vastutavad makse- ja

arveldussiisteemide jirelevalve eest;

C) teised asjaomased asutused, kes on méératud kiesoleva direktiivi ja makseteenuse
pakkujate suhtes kohaldatavate muude iihenduse digusaktide alusel, nagu néiteks
oigusaktid, mida kohaldatakse isikute kaitsmiseks seoses fisikuandmete

tootlemisega} ning rahapesu ja terrorismi rahastamise suhtes.
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Artikkel 20

Asutamisoiguse ja teenuste osutamise vabaduse teostamine

1.  Tegevusluba omav maksevahendaja, kes soovib esimest korda osutada makseteenuseid teises
litkmesriigis asutamisdiguse vOi teenuste osutamise vabaduse alusel, teatab sellest oma
paritolulitkmesriigi padevatele asutustele.

Péritoluliikmesriigi pddevad asutused teatavad iihe kuu jooksul alates maksevahendaja teatise
saamisest asukohaliitkmesriigi pddevatele asutustele maksevahendaja nime ja aadressi, filiaali
juhtimise eest vastutavate isikute nimed, organisatsiooni struktuuri ning milliseid

makseteenuseid nad kavatsevad asukohaliikmesriigi territooriumil pakkuda.

2. Selleks et paritoluliikmesriigi padev asutus saaks kontrollida teise liikmesriigi territooriumil
asuva maksevahendaja filiaali, esindajat v3i allhanget teostavat iiksust ja votta artiklis 16

satestatud vajalikke meetmeid, teeb ta koostood asukohaliikmesriigi padevate asutustega.

3. Vastavalt 1digetele 1 ja 2 tehtava koostdo raames teatab péritoluliikmesriigi padev asutus
asukohaliikmesriigi piddevale asutusele, kui ta soovib teostada asukohaliikmesriigi
territooriumil kohapealset kontrolli.

Kui mdlemad asutused seda soovivad, v3ib paritolulitkmesriigi pddev asutus delegeerida
asukohaliikmesriigi pddevatele asutustele kohapealse kontrolli tegemise asjaomase

maksevahendaja juures.

4.  Pédevad asutused esitavad iiksteisele kogu vajaliku ja/voi asjakohase teabe, eelkdige siis, kui
rikkumise voi kahtlustatava rikkumise on toime pannud filiaal, maksevahendaja esindaja voi
allhanget teostav iiksus. Sellega seoses edastavad padevad asutused taotluse korral kogu

asjakohase teabe ja omal algatusel kogu olulise teabe.

7163/07 mt,av.kai/AV,KALMT/af 55
DG GI ET



4a. Eespooltoodu ei piira direktiivi 2005/60/EU ja miiruse (EU) nr 1781/2006 kohast, eelkdige
direktiivi 2005/60/EU artikli 37 15ike 1 kohast ja méiruse (EU) nr 1781/2006 artikli 15
16ike 3 kohast paddevate asutuste kohustust teostada jarelevalvet nimetatud direktiivis ja

madruses sdtestatud nduete tiitmise ile.

4. JAGU

ERANDID

Artikkel 21

Tingimused

1. Soltumata artiklist 8 vdivad litkmesriigid teha jagudes 1-3, v.a artikkel 15 ja artiklid 17-19
sdtestatud menetluste ja tingimuste tdieliku voi osalise kohaldamise osas erandi vdi lubada
oma pédevatel asutustel teha nimetatud erandi ning lubada kanda fiiiisilisi voi juriidilisi

isikuid artikli 8 alusel loodud registrisse, kui:

a)  koos koigi esindajatega, kelle eest asjaomane isik téielikult vastutab, ei lileta konealuse
isiku poolt eelneva 12 kuu jooksul keskmiselt osutatud makseteenuste kogusumma
[2,5/3 miljonit eurot] kuus ning [3 miljonit eurot] mis tahes kuu kohta. Kui asjaomase
isiku dritegevus ei ole arvestamise kuupdevaks veel terve aasta kestnud, hinnatakse seda
nduet ldhtudes tema driplaanis kavandatud maksetehingute kogusummast, kui padevad

asutused ei noua kdnealuse plaani kohandamist.

ning
b)  A&ritegevuse juhtimise v3i teostamise eest vastutavaid fiiiisilisi isikuid ei ole mdistetud
stitidi rahapesu voi terrorismi rahastamise voi muude finantskuritegudega seotud

digusrikkumiste eest.
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1b.

Igalt kdesoleva artikli kohaselt registreeritud fiiiisiliselt voi juriidiliselt isikult ndutakse
peakontori voi alalise elukoha olemasolu liikmesriigis, kus ta tegelikult makseteenuseid

osutab.

Loikes 1 osutatud isikuid késitletakse maksevahendajatena. Neile ei laiene artikli 6 15ige 3 ja

artikkel 20.

Liikmesriigid vdivad samuti sétestada, et iga kdesoleva artikli kohaselt registreeritud fiiiisiline
voi juriidiline isik voib tegeleda vaid teatavate tegevustega, mis on loetletud artiklis 10. Nad

voivad makseteenuseid osutada ainult liikmesriigis, kus nad on registreeritud, vélja arvatud

raha tilekandmise tegevusvaldkond.

Loikes 1 osutatud isikud teatavad padevatele asutustele kdigist oma olukorras toimunud
muudatustest, mis on 1dikes 1 mairatletud tingimuse seisukohast asjakohased. Liikmesriigid
votavad koik vajalikud meetmed, millega tagada et kui kdesoleva artikliga sétestatud
tingimused ei ole enam tiidetud, taotleb isik tegevusluba 30 kalendripdeva jooksul vastavalt

artikliga 6 sétestatud korrale.

Kdnealust erandit ei kohaldata direktiiviga 2005/60/EU kehtestatud sétete voi riiklike

rahapesuvastaste sétete suhtes.

Artikkel 22

Teavitamine ja teave

Kui litkmesriik kasutab artiklis 21 sétestatud erandit, teavitab ta sellest komisjoni hiljemalt

artikli 85 161ke 1 esimeses 10igus sitestatud kuupédevaks ning edaspidi viivitamatult kdigist

jargnevatest muudatustest. Lisaks sellele teatab ta komisjonile asjaomaste fiiiisiliste ja juriidiliste

isikute arvu ning igal aastal artikli 21 16ike 1 punktis a osutatud iga kalendriaasta 31. detsembri

seisuga tiidetud maksetehingute kogusumma.
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2. peatukk
Uhissitted

Artikkel 23

Juurdepdds maksestisteemidele

1. Liikmesriigid tagavad, et eeskirjad, mis reguleerivad tegevusloa saanud vdi registreeritud
juriidilistest isikutest makseteenuste pakkujate juurdepddsu maksesiisteemidele on
objektiivsed, mittediskrimineerivad ja proportsionaalsed ning nendega ei takistata juurdepaidsu
rohkem, kui on vaja konkreetsete riskide, nagu arveldussiisteemiga seonduva riski,
tegevusriski ja éririski drahoidmiseks ning maksesiisteemi finantsturvalisuse ja toimimise
turvalisuse kaitsmiseks.

Maksestlisteemide eeskirjadega ei tohi makseteenuse pakkujatele, makseteenuse kasutajatele

ega teistele maksesiisteemidele kehtestada iihtki jargmist nduet:
a)  piirangud, mis takistavad tdhusalt osaleda teistes maksesiisteemides;

b)  eeskiri, millega diskrimineeritakse tegevusloa saanud makseteenuse pakkujaid voi

registreeritud makseteenuse pakkujaid osaliste diguste ja kohustuste osas;
c)  mis tahes piirangud institutsioonilise seisundi alusel.
2. Ldiget 1 ei kohaldata:
a)  direktiivis 98/26/EU miiratletud maksesiisteemide suhtes; ja
b)  maksesiisteemide suhtes, mis koosnevad iiksnes makseteenuse pakkujatest, kes

kuuluvad kontserni, mis koosneb seotud kapitaliga iiksustest ning kus iiks seotud

iiksustest omab tegelikku kontrolli teiste iile; ja
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c)  maksesiisteemide suhtes, mis vastavad koikidele jairgmistele nouetele:
— ainus makseteenuse pakkuja, kes (kas tihe liksusena voi kontserni kuuludes)

tegutseb vOi saab tegutseda makseteenuse pakkujana nii maksja kui makse saaja

jaoks ning kes vastutab iiksnes maksesiisteemi juhtimise eest; ning

kui kdnealune ainus (kas tihe liksusena tegutsev voi kontserni kuuluv)

makseteenuse pakkuja viljastab tegevusloa teistele makseteenuse pakkujatele

siisteemis osalemiseks, ei ole viimastel digust omavahel vdi enda seas pidada

labiradkimisi maksesiisteemiga seonduvate tasude iile, kuigi nad voivad

kehtestada oma hinnakujunduse maksjate ja makse saajate suhtes.

Artikkel 23a

Makseteenuste osutamise keeld teiste isikute poolt peale makseteenuse pakkujate

Liikmesriigid keelavad fiiiisilistel voi juriidilistel isikutel, kes ei ole makseteenuse pakkujad ega ka

kéesoleva direktiivi kohaldamisalast selgesonaliselt vilja arvatud, osutada lisas loetletud

makseteenuseid.
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I JAOTIS
Tingimuste labipaistvus ja nouded makseteenustega seotud teabe

kohta

-1. peatiikk
Uldeeskirjad

Artikkel 23b

Kohaldamisala

1. III jaotist kohaldatakse iihekordsete maksetehingute, raamlepingute ja nende kohaldamisalasse
kuuluvate maksetehingute suhtes. Osapooled voivad kokku leppida, et jaotist ei kohaldata

tervikuna voi osaliselt, kui makseteenuse kasutaja pole tarbija.

2. Liikmesriigid vdivad ette ndha, et kéesoleva jaotise satteid kohaldatakse mikroettevotete

suhtes samamoodi nagu tarbijate suhtes.

Artikkel 23c

Muud iihenduse oigusaktide sdtted

Kiesoleva jaotise sitted ei piira iihegi sellise iihenduse digusakti kohaldamist, mis sisaldab
lisandudeid eelneva teavitamise kohta.

Juhul kui kohaldatakse ka direktiivi 2002/65/EU (milles kisitletakse tarbijale suunatud
finantsteenuste kaugturustust) asendatakse nimetatud direktiivi artikli 3 16ike 1 kohased teabe
andmist késitlevad sétted (vélja arvatud 1dike 2 punktid c—g, 16ike 3 punktid a, d ja e ning 15ike 4
punkt b) kdesoleva direktiivi artiklitega 25, 26, 30 ja 31.
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Artikkel 23d

Tasu teabe eest

1.  Makseteenuse pakkuja ei tohi kdesoleva jaotise alusel votta makseteenuse kasutajalt tasu
teabe andmise eest, vélja arvatud juhul, kui artikli 36 16ikes 2 ja artikli 37 1dikes 2 on

maératud teisiti.

2. Makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja voivad kokku leppida tasudes, mida
kohaldatakse tdiendava teabe vOi teabe sagedasema esitamise korral voi teabe edastamisel
raamlepingus mitte ettenidhtud sidevahendi abil, kui teabe edastamine toimus makseteenuse

kasutaja taotlusel.

3. Kui makseteenuse pakkuja voib kehtestada tasusid vastavalt 1digetele 1 ja 2, peavad need

tasud olema asjakohased ja vastavuses makseteenuse pakkuja tegelike kuludega.

Artikkel 23e

Teabe toendamiskohustus

Liikmesriigid vdivad sitestada, et makseteenuse pakkujal on kohustus tdendada, et ta on tditnud

kéesolevas jaotises sétestatud teabele esitatavaid ndudeid.

Artikkel 23f

Makseteenustega seotud teabe osas madala vddrtusega maksevahendite ja elektronraha

suhtes kehtestatud erandid

1.  Kui maksevahend holmab raamlepingu kohaselt kuni 30 euro suurust iiksikut maksetehingut
voi kui sellele on kehtestatud 150 euro suurune kulutuse piirang voi kui sellel séilitatav

summa ei iileta mis tahes ajahetkel 150 eurot:

7163/07 mt,av.kai/AV,KALMT/af 61
DG GI ET



a)  esitab makseteenuse pakkuja maksjale erandina artiklitest 30, 31 ja 35 iiksnes teabe
makseteenuse pohitunnuste kohta, sealhulgas maksevahendi kasutamismooduse, maksja
vastutuse, kehtestatud tasude ja muu asjakohase teabe kohta, mille alusel on voimalik
teha teadmistepdhine otsus; samuti antakse maksjale teada, kus on kergelt kasutataval

viisil kéttesaadav artikli 31 kohaselt ndutav muu teave;

aa) voib kokku leppida, et erandina artiklist 33 ei nduta makseteenuse pakkujalt
lepingutingimuste osas muudatusettepanekute tegemist artikli 30 1dikes 1 sétestatud

viisil;

b)  voib kokku leppida, et — erandina artiklitest 36 ja 37 — parast maksetehingu tditmist:

i)  esitab makseteenuse pakkuja voi muudab kittesaadavaks iiksnes viite, mille alusel
on makseteenuse kasutajal voimalik kindlaks teha maksetehing, selle summa ja
sellega seonduvad tasud ja/voi mitme samaliigilise ja samale makse saajale tehtud
maksetehingu korral liksnes teabe nimetatud maksetehingute kogusumma ja

tasude kohta;

il)  einduta makseteenuse pakkujalt punktis i osutatud teabe esitamist voi
kittesaadavaks muutmist, kui maksevahendit kasutatakse anoniitimselt vo1 kui
makseteenuse pakkujal ei ole tehniliselt vdimalik seda teavet esitada.
Makseteenuse pakkuja annab maksjale siiski vdimaluse kontrollida sdilitatava

raha summat.

2. Vilja jaetud.
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3. Liikmesriigid vdi nende padevad asutused vdivad iiksnes siseriiklike maksetehingute puhul
vihendada voi suurendada 16ikes 1 osutatud summasid kuni [500 euroni] nende

maksevahendite puhul, millele on seatud kulutuse piirang voi mis séilitavad raha.

4. Vilja jaetud.
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1. peatiikk
Uhekordsed maksetehingud

Artikkel 24

Kohaldamisala

1.  Kaéesolevat peatiikki kohaldatakse iihekordsete maksetehingute suhtes, mis ei kuulu

raamlepingu kohaldamisalasse.

2. Kui iithekordse maksetehingu maksekdsund edastatakse raamlepinguga holmatud
maksevahendiga, pole makseteenuse pakkuja kohustatud andma vdi tegema kittesaadavaks
teavet, mis on makseteenuse kasutajale teise makseteenuse pakkujaga solmitud raamlepingu

alusel juba edastatud voi mis talle raamlepingu kohaselt tulevikus edastatakse.

Artikkel 25

Felnev iildteave

1. Liikmesriigid nduavad, et enne kui makseteenuse kasutaja on seotud tihekordset makset
hdlmava teenuslepingu voi pakkumisega, peab makseteenuse pakkuja tegema talle kergelt
kasutataval viisil kéttesaadavaks artiklis 26 ettendhtud teabe ja tingimused. Makseteenuse
kasutaja taotlusel edastab makseteenuse pakkuja teabe ja tingimused paberkandjal voi teisel
ptisival andmekandjal. Teave ja tingimused esitatakse kergelt moistetavas sdnastuses ning
selgel ja arusaadaval kujul selle liikkmesriigi ametlikus keeles, kus makseteenust osutatakse,

vOi mis tahes muus osapoolte vahel kokkulepitud keeles.
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b

Kui tihekordset makset hdlmav teenusleping on sdlmitud makseteenuse kasutaja taotlusel,
kasutades kaugsidevahendit, mis ei vdimalda makseteenuse pakkujal jargida 1oiget 1, tdidab

makseteenuse pakkuja Idikest 1 tulenevad kohustused viivitamatult parast tehingu taitmist.
Loikes 1 sétestatud kohustusi voib samuti téita, edastades tihekordset makset holmava
teenuslepingu kavandi koopia vdi maksekdsundi kavandi koopia, mis sisaldab artikliga 26

kooskolas olevat teavet.

Artikkel 26

Teave ja tingimused

Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutajatele edastatakse voi tehakse kittesaadavaks

alljargnev teave ja tehakse teatavaks alljargnevad tingimused:

a)  tdpne teave vOi kordumatu tunnus, mille makseteenuse kasutaja peab esitama

maksekédsundi nduetekohaseks tiitmiseks;

b)  osutatava makseteenuse maksimaalne tditmisaeg;

c) makseteenuse kasutaja poolt oma makseteenuse pakkujale makstavad kdik tasud ning

vajadusel {ilevaade mis tahes tasude summade kujunemise kohta;

ca) vajadusel maksetehingule kohaldatav tegelik kurss voi aluskurss.

Vajadusel tehakse artiklis 31 osutatud mis tahes muu asjakohane teave makseteenuse

kasutajale kittesaadavaks kergelt kasutataval viisil.
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Artikkel 27

Maksjale parast maksekdsundi lackumist esitatav teave

Viivitamatult pdrast maksekdsundi lackumist esitab maksja makseteenuse pakkuja artikli 25 1dikes

1 sdtestatud viisil maksjale jargmise teabe:

a)  viide, mis voimaldab maksjal maksetehingut kindlaks teha ning, kui see on asjakohane, makse

saajaga seotud teave;

b)  maksetehingu summa maksekdsundil kasutatavas viéringus;

ba) maksja poolt maksetehingu tiitmise eest tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ja

vajadusel {ilevaade mis tahes tasude summade kujunemise kohta (...);

c) vajadusel maksja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel kasutatud
vahetuskurss voi aluskurss, kui see erineb artikli 26 1dike 1 punktis ca ettendhtud kursist ning

maksetehingu summa parast nimetatud vairingu konverteerimist;

d)  maksekisundi lackumise kuupéev.

Artikkel 28

Makse saajale pdrast maksetehingu tditmist esitatav teave

Viivitamatult parast maksetehingu tditmist esitab makse saaja makseteenuse pakkuja artikli 25

16ikes 1 sdtestatud viisil makse saajale jargmise teabe:
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viide, mis voimaldab makse saajal maksetehingut kindlaks teha ning vajadusel kindlaks teha

maksjat ja koos maksetehinguga edastatud mis tahes teavet;

b)  maksetehingu summa véiringus, mida makse saaja kasutab;

c)  makse saaja poolt maksetehingu tditmise eest tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ja
vajadusel {ilevaade mis tahes tasude summade kujunemise kohta;

d)  vajadusel makse saaja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel kasutatud
vahetuskurss ning maksetehingu summa pérast nimetatud vaaringu konverteerimist;

e)  krediteerimise vadrtuspéev.
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2. peatukk
Raamlepingud

Artikkel 29

Kohaldamisala

Kiesolevat peatiikki kohaldatakse maksetehingute suhtes, mis kuuluvad raamlepingu

kohaldamisalasse.

Artikkel 30

Felnev iildteave

1. Liikmesriigid nduavad, et makseteenuse pakkuja esitab aegsasti enne seda, kui makseteenuse
kasutaja seob ennast mis tahes raamlepingu vdi pakkumisega, makseteenuse kasutajale
paberkandjal vdi muul piisival andmekandjal artiklis 31 ettendhtud teabe ja tingimused. Teave
ja tingimused esitatakse kergelt moistetavas sdnastuses ning selgel ja arusaadaval kujul selle
litkmesriigi ametlikus keeles, kus makseteenust osutatakse, voi mis tahes muus osapoolte

vahel kokkulepitud keeles.

2. Kuiraamleping on sdlmitud makseteenuse kasutaja taotlusel, kasutades kaugsidevahendeid,
mis ei voimalda makseteenuse pakkujal jargida 16iget 1, tdidab makseteenuse pakkuja sellest

16ikest tulenevad kohustused viivitamatult parast raamlepingu sdlmimist.

3. Loikes 1 sétestatud kohustusi vdib samuti téita, edastades raamlepingu kavandi koopia, mis

sisaldab artikliga 31 kooskdlas olevat teavet.
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Artikkel 31

Teave ja tingimused

Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutajatele edastatakse alljargnev teave ja tehakse

teatavaks alljargnevad tingimused:

1)  makseteenuse pakkuja

a)  makseteenuse pakkuja nimi, tema peakontori aadress ja vajadusel tema filiaali voi esindaja
aadress liikmesriigis, kus makseteenust osutatakse, ning mis tahes muu aadress (sealhulgas
elektronposti aadress), mis on makseteenuse pakkujaga suhtlemisel asjakohane;

b)  Vilja jéetud.

c) ksikasjad asjakohase jirelevalveasutuse ja artiklis 8 médratletud registri kohta voi mis tahes
teise asjakohase avaliku registri kohta, mis sisaldab andmeid tegevusloa saanud
makseteenuste pakkujate ja nende registreerimisnumbri vOi samavéairse
identifitseerimisvoimaluse kohta selles registris;

d)  vajadusel teatis selle kohta, et maksetehingu teostamiseks makseteenuse pakkuja poolt saadud
raha, mis on hoiustatud vastavalt artiklile 5d krediidiasutuse eraldi kontol, ei ole hdlmatud
hoiuste tagamise skeemiga;

2)  makseteenuse kasutamine

a)  osutatava makseteenuse peamiste omaduste kirjeldus;

b)  tipne teave vOi kordumatu tunnus, mille makseteenuse kasutaja peab esitama maksekésundi
nouetekohaseks tiditmiseks;

c)  maksetehingu tiditmise ndusoleku ja ndusoleku tiithistamise edastamise vorm ja kord vastavalt
artiklitele 41 ja 56;
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d)  viide ajahetkele, mil maksekdsund artikli 54 16ike 1 méaratluse kohaselt saadakse, ja
makseteenuse pakkuja kehtestatud voimalik arvelduspédeva 16ppemise aeg;

e) osutatavate makseteenuste maksimaalne tditmisaeg;

f)  voimalus vastavalt artikli 43 16ikele 1 kokku leppida maksevahendi kasutamise kululimiidid.

3)  tasud, intressid ja vahetuskursid

a)  makseteenuse kasutaja poolt makseteenuse pakkujale makstavad kdik tasud ning vajadusel
iilevaade mis tahes tasude summade kujunemise kohta;

b)  vajadusel maksetehingute suhtes kohaldatud intressid ja vahetuskursid voi kui kasutatakse
alusintressimdira ja aluskurssi, tegeliku intressi arvutusmeetod, asjakohane kuupidev ja indeks
vO1 baas, mida kasutatakse alusintressiméiédra voi aluskursi médramisel;

c) alusintressimédra voi aluskursi muudatuste viivitamatu kohaldamine vastava kokkuleppe
korral ning muudatusi késitleva teabe suhtes kehtivad nduded vastavalt artikli 33 1dikele 2.

4)  side

a)  vajadusel osapoolte vahel kokkulepitud sidevahendid teabe voi teadete edastamiseks
kiesoleva direktiivi alusel, sealhulgas makseteenuse kasutaja sidevahenditele esitatavad
tehnilised nouded;

b)  kéesoleva direktiivi alusel teabe edastamise voi kittesaadavaks tegemise viis ja sagedus;
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c)  keel vdi keeled, milles raamleping sdlmitakse ja milles toimub sidepidamine kogu
lepingusuhte viltel;

d) makseteenuse kasutaja digus saada vastavalt artiklile 32 teada raamlepingu lepingutingimused
ning saada teavet ja informatsiooni tingimuste kohta.

5)  kaitse- ja parandusmeetmed

a)  vajadusel nende meetmete kirjeldus, mida makseteenuse kasutaja votab maksevahendi
turvalisuse tagamiseks ja selle kohta, kuidas makseteenuse pakkujat teavitada artikli 46 15ike
1 punkti b kohaldamisel;

b)  kokkuleppe korral tingimused, mille alusel on makseteenuse pakkujal kooskdlas artikliga 43
digus maksevahend blokeerida;

c) maksja vastutus vastavalt artiklile 50, sealhulgas teave asjakohase summa kohta;

d) viis, kuidas makseteenuse kasutaja teavitab makseteenuse pakkujat artikli 47a kohasest mis
tahes autoriseerimata vOi vddrast tehingust, ja sellise teavitamise tdhtaeg, ning artikli 49
kohane makseteenuse pakkuja vastutus seoses kahjudega, mis on tekkinud autoriseerimata
maksetehingute tulemusel;

e) makseteenuse pakkuja vastutus maksetehingute tditmise eest kooskdlas artikliga 67;

f)  tagasimakse tingimused kooskolas artiklitega 52 ja 53.
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6)

b)

b)

raamlepingu muudatused ja lopetamine

kokkuleppe korral teave selle kohta, et makseteenuse kasutaja on artikliga 33 kooskolas
olevate tingimuste muudatustega nous, vilja arvatud kui ta teatab makseteenuse pakkujale
muudatuste joustumise kavandatud kuupievaks, et ta ei ole nendega nous;

lepingu kestus;

makseteenuse kasutaja digus 10petada raamleping ja koik selle 1opetamisega seotud

kokkulepped kooskdlas artikli 33 16ikega 1 ja artikliga 34.

kahju hiivitamine

raamlepingu suhtes kohaldatava ja/voi padevat kohut késitleva diguse lepingutingimused;

kaebuste esitamise digus ja kohtuvélise kahju hiivitamise menetlused, mida makseteenuse

kasutaja saab kooskdlas IV jaotise 4. peatiikiga kasutada.

Artikkel 32

Teabe kdttesaadavus ja raamlepingu lepingutingimused

Makseteenuse kasutajal on mis tahes hetkel kogu lepingusuhte viltel digus enda taotlusel saada

teada raamlepingu lepingutingimusi ning saada kas paberkandjal vdi muul piisival andmekandjal

artiklis 31 sdtestatud teavet ja informatsiooni tingimuste kohta.
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Artikkel 33

Muudatused lepingutingimustes

1.  Ettepanekud lepingutingimuste ning artiklis 31 sétestatud teabe ja tingimuste muutmiseks teeb
makseteenuse pakkuja artikli 30 18ikes 1 ettendhtud korras hiljemalt kaks kuud enne

muudatuste kavandatavat kohaldamisaega.

Vajadusel vastavalt artikli 31 15ike 6 punktile a peab makseteenuse pakkuja makseteenuse
kasutajat teavitama sellest, et makseteenuse kasutaja loetakse nende muudatustega
ndustunuks, kui ta ei ole makseteenuse pakkujale teatanud muudatuste joustumise kavandatud
kuupéevaks, et ta ei ole nendega nodus. Sellisel juhul tdpsustab makseteenuse pakkuja, et
makseteenuse kasutajal on digus raamleping muudatuste kohaldamise kavandatud kuupéevani

viivitamatult ja tasuta 10petada.

2. Lepingulisi intressimdirade ja vahetuskursside muudatusi voib kohaldada viivitamata ja ette
teatamata, tingimusel et selline digus on raamlepingus kokku lepitud ning muudatused
tuginevad alusintressiméddrale voi aluskursile, mis on kokku lepitud kooskdlas artikli 31
16ike 3 punktidega b ja c. Makseteenuse kasutajat teavitatakse igast intressimiira muudatusest
esimesel voimalusel vastavalt artikli 30 16ikes 1 sdtestatud korrale, vélja arvatud juhul, kui
osapooled on kokku leppinud erineva teabe edastamise voi kittesaadavaks tegemise viisi vOi
sageduse. Makseteenuse kasutajatele kasulikumaid intressiméérade ja vahetuskursside

muudatusi voib siiski kohaldada ette teatamata.

3. Maksetehingutes kasutatava intressimééra voi vahetuskursi muudatused tehakse ja arvutatakse

neutraalsel viisil, millega ei kaasne makseteenuse kasutajate diskrimineerimist.
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Artikkel 34

Lopetamine

1.  Makseteenuse kasutaja voib raamlepingu lopetada igal ajal, védlja arvatud juhul, kui osapooled
on kokku leppinud etteteatamise aja. Etteteatamistdhtaeg ei tohi olla pikem kui tiks kuu.

la. Pikemaks ajaks kui 12 kuuks vdi tdhtajatult sdlmitud raamlepingu Idpetamine on pirast
12 kuu moddumist makseteenuse kasutajale tasuta. Koigil teistel juhtudel peavad Idpetamise
eest voetavad tasud olema moistlikud ja kuludega vastavuses.

Ib. Kuiraamlepingus on nii kokku lepitud, voib makseteenuse pakkuja 16petada tdhtajatult
sO0lmitud raamlepingu, teatades sellest vihemalt kaks kuud ette artikli 30 1oikes 1 ettenidhtud
viisil.

2. Regulaarselt makseteenuste eest voetavaid tasusid makstakse ainult proportsionaalselt lepingu
I6petamiseni makseteenuse kasutaja poolt. Kui need tasud makstakse ette, makstakse need
proportsionaalselt tagasi.

2a. Kaiesoleva artikli sdtted ei piira liikmesriikide selliste digusnormide kohaldamist, mis
kisitlevad lepingupoolte digusi raamlepingut muuta voi tunnistada see kehtetuks.

3. Liikmesriigid vdivad kehtestada makseteenuse kasutajatele soodsamaid sitteid.
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Artikkel 35

Teave enne iihekordse maksetehingu tditmist

Raamlepingu kohaselt teostatava ja maksja algatatud iihekordse maksetehingu korral esitab
makseteenuse pakkuja maksja taotlusel antud konkreetse maksetehingu kohta selgesdnalise teabe
maksimaalse tditmisaja ja maksja poolt tasumisele kuuluvate tasude kohta ning vajadusel iilevaate

mis tahes tasude summade kujunemise kohta.

Artikkel 36

Uhekordsete maksetehingute kohta maksjale esitatav teave

1.  Pérast iihekordse maksetehingu summa debiteerimist maksja maksekontolt voi kui maksja ei
kasuta maksekontot, pérast ithekordse maksetehingu maksekasundi saamist esitab maksja

makseteenuse pakkuja maksjale liigse viivituseta artikli 30 1dikes 1 sétestatud viisil jargmise

teabe:

a)  viide, mis voimaldab maksjal iga maksetehingut kindlaks teha, ning kui see on

asjakohane, makse saajaga seotud teave;

b)  maksetehingu summa selles vairingus, milles maksja maksekontot debiteeritakse voi

vadringus, mida kasutatakse maksekdsundis;

c) vajadusel maksetehingu tditmise eest tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ning

iilevaade maksja poolt tasumisele kuuluvate intresside kujunemise kohta;

d)  vajadusel maksja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel kasutatud

vahetuskurss ning maksetehingu summa pérast nimetatud véaringu konverteerimist;

e) debiteerimise vairtuspiev voi maksekdsundi saamise kuupéev.
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2. Raamleping voib sisaldada tingimust, mille kohaselt tuleb 16ikes 1 osutatud teave esitada voi

muuta kéttesaadavaks korrapéraselt vahemalt kord kuus ja kokkulepitud viisil, mis

voimaldab maksjal teavet siilitada ja paljundada esialgsel kujul. Osapooled vdivad

raamlepingus kokku leppida tasude kohaldamise osas, kui nimetatud teavet esitatakse

paberkandjal.

3. Liikmesriigid voivad siiski nduda, et makseteenuse pakkuja esitab kord kuus tasuta teavet

paberkandjal.

Artikkel 37

Uhekordsete maksetehingute kohta makse saajale esitatav teave

1.  Pérast iihekordse maksetehingu tditmist esitab makse saaja makseteenuse pakkuja makse

saajale liigse viivituseta artikli 30 16ikes 1 sdtestatud viisil jargmise teabe:

a)  viide, mis voimaldab makse saajal maksetehingut kindlaks teha ning vajadusel kindlaks
teha maksjat ja koos maksetehinguga edastatud mis tahes teavet;

b)  Vilja jietud.

c)  maksetehingu summa, mis on maksja poolt iile kantud vairingus, milles makse saaja
maksekontot debiteeritakse;

d)  vajadusel maksetehingu tditmise eest tasumisele kuuluvate mis tahes tasude summa ning
iilevaade maksja poolt tasumisele kuuluvate intresside kujunemise kohta;

e) vajadusel makse saaja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel kasutatud
vahetuskurss ning maksetehingu summa pérast nimetatud vaaringu konverteerimist;
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f)  krediteerimise vadrtuspéev.

2. Raamleping vdib sisaldada tingimust, mille kohaselt tuleb 1dikes 1 osutatud teave esitada voi
muuta kéttesaadavaks korraparaselt vihemalt kord kuus ja kokkulepitud viisil, mis vdimaldab
makse saajal teavet sdilitada ja paljundada esialgsel kujul. Osapooled vdivad raamlepingus

kokku leppida tasude kohaldamise osas, kui nimetatud teavet esitatakse paberkandjal.

3. Liikmesriigid vdivad siiski nduda, et makseteenuse pakkuja esitab kord kuus tasuta teavet

paberkandjal.
Artikkel 38
Mikromaksed
Vilja jaetud.'?
12 Asendatakse artikliga 23f.
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3. peatiikk
Uhissitted

Artikkel 39

Tehingu vddring ja vddringu konverteerimine
1.  Maksed tehakse poolte vahel kokkulepitud vééringus.

2. Kui véiringu konverteerimise teenust pakutakse enne maksetehingu algatamist ja kui seda
vadringu konverteerimise teenust pakutakse miiiigikohas voi kui seda pakub makse saaja,
avalikustab maksjale vddaringu konverteerimise teenust pakkuv pool maksjale kdik tasud ning
kursi, mida kasutatakse tehingu konverteerimiseks.

Selle alusel peab maksja konealuse véadringu konverteerimise teenusega ndustuma.

Artikkel 40

Teave lisatasude voi allahindluste kohta

1.  Kui asjaomase maksevahendi kasutamiseks taotleb makse saaja tasu kohaldamist voi pakub

allahindlust, teavitab makse saaja sellest maksjale enne maksetehingu algatamist.

2. Kui asjaomase maksevahendi kasutamiseks taotleb makseteenuse pakkuja voi kolmas isik
tasu kohaldamist v3i pakub allahindlust, teavitab ta makseteenuse kasutajat sellest enne

maksetehingu algatamist.
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IV JAOTIS
Oigused ja kohustused

seoses makseteenuste osutamise ja kasutamisega

-1. peatiikk
Uhissitted

Artikkel 40b

Kohaldamisala

1.  Kui makseteenuse kasutaja pole tarbija, vdivad osapooled kokku leppida, et artikli 40c
16iget 1, artikli 41 10iget 3, ning artikleid 48, 50, 52, 53, 56 ja 67 ei kohaldata tdielikult voi

osaliselt. Osapooled vdivad samuti kokku leppida aja, mis erineb artiklis 47a sétestatust.

la. Liikmesriigid voivad kehtestada, et artiklit 75 ei kohaldata kui makseteenuse kasutaja ei ole

tarbija.

2. Liikmesriigid voivad ette ndha, et kiesoleva jaotise sdtteid kohaldatakse mikroettevotete

suhtes samamoodi nagu tarbijate suhtes.

Artikkel 40c
Kohaldatavad tasud

1.  Makseteenuse pakkuja ei tohi votta makseteenuse kasutajalt tasu oma teabe edastamise
kohustuse tditmise eest voi kdesoleva jaotisega kooskdlas olevate parandus- ja
ennetusmeetmete votmise eest, vilja arvatud kui artikli 55 16ikes 1, artikli 56 1dikes 3 ja
artikli 66 1dikes 2 ei ole sitestatud teisiti. Makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja
lepivad nimetatud tasu suuruses kokku ning see peab olema asjakohane ja vastavuses

makseteenuse pakkuja tegelike kuludega.
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3a.

Kui maksetehing ei hdlma valuutavahetust, nduavad liikmesriigid, et makse saaja maksab
oma makseteenuse pakkuja kehtestatud tasud ning et maksja maksab oma makseteenuse

pakkuja kehtestatud tasud.

Makseteenuse pakkuja ei takista makse saajal nduda asjaomase maksevahendi kasutamise eest
maksjalt tasu voi allahindlust. Liikmesriigid, kus deebetkaardid moodustavad olulise osa
makseturust, voivad siiski keelata voi piirata digust nduda deebetkaartide kasutamise eest

tasu.

Artikkel 40d (uus)

Madala vddrtusega maksete maksevahendite ja elektronraha suhtes kehtestatud erandid

Kui maksevahend holmab raamlepingu kohaselt kuni 30 euro suurust tiksikut maksetehingut
voi kui sellele on kehtestatud 150 euro suurune kulutuse piirang voi kui sellel séilitatav

summa ei iileta mis tahes ajahetkel 150 eurot vdivad makseteenuse pakkujad leppida oma

makseteenuse kasutajatega kokku, et:

a)  kui maksevahendit ei ole vdimalik kiilmutada vdi selle edasist kasutamist véltida, ei
kohaldata artikli 46 16ike 1 punkti b, artikli 47 16ike 1 punkte ¢ ja ca ning artikli 50
16ikeid 3 ja 4;

b) artikleid 48, 49 ning artikli 50 16ikeid 1 ja 2 ei kohaldata kui maksevahendit kasutatakse
anoniilimselt voi kui makseteenuse pakkujal ei ole vdimalik muudel maksevahendist

tulenvatel pohjustel tdendada, et tehing oli autoriseeritud;

c) erandina artikli 55 18ikest 1 ei pea makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutajale
teatama maksekisundi tditmise keeldumisest, kui selle tditmata jitmine on konteksti

tottu ilmne;
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d) erandina artiklist 56 ei saa maksja tiihistada maksekdsundit parast maksekdsundi voi

selle suhtes oma nousoleku edastamist makse saajale;

e) erandina artiklitest 60 ja 62 kohaldatakse maksekdsundi tditmise teisi tihtaegu.

2. Vilja jaetud.

3. Liikmesriigid v3i nende padevad asutused vdivad iiksnes siseriiklike maksetehingute puhul

vihendada voi suurendada 16ikes 1 osutatud summasid kuni [500 euroni] nende

maksevahendite suhtes, millele on seatud kulutuse piirang voi mis séilitavad raha.
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1. peatiikk

Maksetehingute autoriseerimine

Artikkel 41

Nousolek ja nousoleku tiihistamine

1. Liikmesriigid tagavad, et maksetehingut loetakse autoriseerituks ainult siis, kui maksja on
maksekdsundiga ndus. Maksja vdib maksetehingu autoriseerida enne maksetehingu tditmist

vOi maksja ja tema makseteenuse pakkuja vahelisel kokkuleppel parast maksetehingu tditmist.

2. Nousolek maksetehingu vdi jérjestikuste maksetehingute tditmiseks antakse maksja ja tema
makseteenuse pakkuja vahel kokkulepitud viisil.

Kui selline ndusolek puudub, loetakse maksetehing autoriseerimata maksetehinguks.

3. Maksja vdib ndusoleku tiihistada mis tahes hetkel, kuid mitte parast kuupédeva, millest alates
maksekdsundit enam tiihistada ei saa vastavalt artiklile 56. Sama kehtib jérjestikusteks
tehinguteks antud ndusoleku puhul, mida voib tiihistada nii, et selle tiihistamise tagajérjel

loetakse koik jédrgnevad maksetehingud autoriseerimata maksetehinguteks.
4.  Maksja ja tema makseteenuse pakkuja peavad kokku leppima ndusoleku edastamise korras.

Artikkel 42

Nousoleku edastamine

Vilja jaetud.

7163/07 mt,av,kai/AV,KAI,MT/af 82
DG G ET



Artikkel 43

Maksevahendi kasutamise piirangud

1. Kui ndusoleku edastamiseks kasutatakse erimaksevahendit, vdivad maksja ja tema

makseteenuse pakkuja leppida kokku makseteenuste kululimiitides.

2. Kuiraamlepingus on nii kokku lepitud, voib makseteenuse pakkuja jitta endale diguse
blokeerida maksevahendi kasutamine objektiivselt pohjendatud kaalutustel, mis on seotud
maksevahendi turvalisusega voi kui esineb kahtlus maksevahendi autoriseerimata voi pettuse
teel kasutamise kohta voi kui krediidiliiniga maksevahendi korral oluliselt suureneb oht, et

maksja pole vdimeline tditma oma maksekohustust.

3. Sellistel puhkudel peab makseteenuse pakkuja voimaluse korral teavitama maksjat
raamlepingus kokkulepitud viisil maksevahendi blokeerimisest ja selle pShjustest ning tegema
seda enne, kui maksevahend blokeeritakse, ning hiljemalt viivitamatult parast selle
blokeerimist, vilja arvatud juhul, kui sellise teabe edastamine on vastuolus objektiivselt
pohjendatud turvalisuse kaalutustega vdi on keelatud muude asjaomaste iihenduse voi

siseriiklike 0igusaktidega.

4.  Makseteenuse pakkuja vabastab maksevahendi kasutamise blokeeringust voi asendab selle

uue maksevahendiga kui maksevahendi blokeerimise pdhjused on dra langenud.

Artikkel 44

Arvestuse pidamine

Vilja jaetud.
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Artikkel 45

Autoriseerimata tehingud ja nousoleku tiihistamine

Vilja jietud."

Artikkel 46

Makseteenuse kasutaja kohustused seoses maksevahenditega

1.  Makseteenuse kasutaja, kellel on digus maksevahendit kasutada, tdidab jargmised kohustused:

a) kasutab maksevahendit kooskdlas maksevahendi véljaandmise ja kasutamise

tingimustega;

b) teatab makseteenuse pakkujale voi pakkuja miidratud iiksusele liigse viivituseta, kui ta on
saanud teadlikuks maksevahendi kadumisest, varastamisest voi vadrkasutamisest voi selle

autoriseerimata kasutamisest.
2. Punkti a kohaldamiseks votab makseteenuse kasutaja viivitamata parast maksevahendi

saamist eelkdige koik vajalikud meetmed tdendamisvahendi isikustatud turvaelementide

turvaliseks hoidmiseks.

Artikkel 47

Makseteenuse pakkuja kohustused seoses maksevahenditega

1.  Maksevahendit véiljaandev makseteenuse pakkuja tdidab jargmised kohustused:

"Vt artikkel 47a ja artikli 41 15ige 3.
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b)

ca)

tagab, et maksevahendi isikustatud turvaelementidele oleks juurdepiis ainult
maksevahendi kasutamise digusega makseteenuse kasutajal, ilma et see piiraks

maksteenuse kasutaja kohustusi kooskdlas artikliga 46;

ei saada maksevahendit eelneva kokkuleppeta, vilja arvatud juhul, kui makseteenuse

kasutajale juba antud maksevahend asendatakse;

tagab igal ajal kohaste vahendite olemasolu, et makseteenuse kasutaja saaks esitada
teatise artikli 46 1oike 1 punkti b kohaselt vdi esitada taotluse blokeeringu 10petamise
kohta artikli 43 15ike 4 kohaselt; taotluse korral annab makseteenuse pakkuja
makseteenuse kasutajale vajalikud vahendid, et toendada nimetatud teatise esitamist 18

kuu jooksul pérast teatise esitamist;

takistab maksevahendi mis tahes kasutamist parast teatise esitamist artikli 46 15ike 1

punkti b kohaselt.

Makseteenuse pakkuja kannab riski seoses maksjale maksevahendi saatmisega voi

maksevahendi mis tahes isikustatud turvaelemendi saatmisega.

Artikkel 47a

Autoriseerimata voi vddrast maksetehingust teatamine

Makseteenuse kasutajal on digus vigade kdrvaldamisele liksnes juhul kui ta parast ndude,

sealhulgas artikli 67 kohase ndude esitamise aluseks olevast autoriseerimata voi vdérast tehingust

teadlikuks saamist teatab sellest oma makseteenuse pakkujale liigse viivituseta ning hiljemalt

13 kuu jooksul pérast debiteerimise kuupideva, vélja arvatud juhul, kui makseteenuse pakkuja ei

esitanud teavet vai ei teinud seda kéttesaadavaks kooskdlas III jaotisega.
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Artikkel 48

Toendid maksetehingute autentimise ja tditmise kohta

1. Liikmesriigid nduavad, et kui makseteenuse kasutaja véidab, et tdidetud maksetehing ei olnud
autoriseeritud voi et maksetehingut ei tdidetud nduetekohaselt, peab tema makseteenuse
pakkuja esitama tdendid selle kohta, et maksetehing oli autenditud, korrektselt
dokumenteeritud, kajastatud kontodes ning seda ei ole modjutanud tehniline rike ega moni muu

puudujaik.

2. Vilja jéetud.

3. Kui makseteenuse kasutaja védidab, et tdidetud maksetehing ei olnud tema poolt autoriseeritud,
el piisa tingimata liksnes asjaolust, et makseteenuse pakkuja on dokumenteerinud
maksevahendi kasutamise, et teha kindlaks, kas maksja autoriseeris maksetehingu voi tegutses
ta pettuse teel voi ei tditnud ettekavatsetult voi raske hooletuse tulemusel iiht voi mitut

artiklist 46 tulenevat kohustust.

4, Viilja jéetud.

Artikkel 49

Makseteenuse pakkuja vastutus autoriseerimata maksetehingute korral

1.  Ilma et see piiraks artikli 47a kohaldamist, tagavad litkmesriigid, et makseteenuse pakkuja
maksab autoriseerimata maksetehingu puhul maksjale viivitamata tagasi autoriseerimata
maksetehingu summa ning, kui see on kohaldatav, taastab selle summa ulatuses debiteeritud

maksekonto olukorra, mis oleks olnud, kui autoriseerimata maksetehing ei oleks toimunud.

2.  Téiendava rahalise hiivitamise vOib méérata vastavalt digusaktidele, mida kohaldatakse

lepingu suhtes, mis on solmitud maksja ja tema makseteenuse pakkuja vahel.
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Artikkel 50

Maksja vastutus maksevahendi autoriseerimata kasutamise korral

Erandina artiklist 49 kannab maksja kuni 150 euro ulatuses autoriseerimata maksetehingutega
seotud kahjusid, mis on tekkinud seoses kaotatud voi varastatud maksevahendi kasutamisega
vOi seoses maksja isikustatud turvaelementide avalikuks muutumisest pdhjustatud

maksevahendi vadiarkasutamisega.

Maksja kannab koik autoriseerimata tehingutega seotud kahjud, kui need on tekkinud tema
poolt pettuse teel tegutsemise tulemusel vai temapoolse ettekavatsetult voi raske hooletuse
tottu tihe voi mitme artiklist 46 tuleneva kohustuse mittetditmise tulemusel. Sellistel juhtudel

ei kohaldata 10ikes 1 osutatud maksimaalset summat.

Kui maksja ei ole tegutsenud pettuse teel voi ettekavatsetult mitte tiitnud artiklist 46
tulenevaid kohustusi, vdivad liikmesriigid vidhendada Idigetes 1 ja 2 sdtestatud vastutust,
vottes eelkdige arvesse maksevahendi isikustatud turvaelementide laadi ning selle kaotamise,

varastamise vOi vadrkasutamise asjaolusid.

Maksja ei kanna mingeid finantstagajirgi, mis tulenevad kaotatud, varastatud voi
véadrkasutatud maksevahendi kasutamisest pérast seda, kui ta on kooskdlas artikli 46 16ike 1
punktiga b teavitanud oma makseteenuse pakkujat, vilja arvatud juhul, kui maksja on

tegutsenud pettuse teel.

Kui makseteenuse pakkuja ei taga igal ajal asjakohaste vahendite olemasolu kaotatud,
varastatud voi vidrkasutatud maksevahendist teatamiseks, nagu on ndutud artikli 47 punkti ¢
alusel, ei ole maksja vastutav selle maksevahendi kasutamisest tulenevate finantstagajirgede

eest, vilja arvatud juhul, kui maksja on tegutsenud pettuse teel.

Artikkel 51
Elektronraha

Vilja jaetud.
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Artikkel 52

Makse saaja poolt voi kaudu algatatud maksetehingute tagasimaksed

1. Liikmesriigid tagavad, et maksjal on digus saada oma makseteenuse pakkujalt juba
autoriseeritud ja sooritatud ning makse saaja poolt vdi kaudu algatatud maksetehingu

tagasimakse, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a)  maksetehingu autoriseerimises puudus autoriseerimise teostamise ajal maksetehingu

tdpne summa; ning
b)  maksetehingu summa iiletab summat, mida maksja oleks tildjuhul eeldanud, vottes
arvesse tema eelnevat kulutuste jaotust, tema raamlepingu tingimusi ja juhtumi

asjakohaseid asjaolusid.

Makseteenuse pakkuja taotlusel esitab maksja selliste tingimustega seotud faktid.'*

Tagasimakse vordub tdidetud maksetehingu tdissummaga.

[Maksja ja tema makseteenuse pakkuja véivad kokku leppida, et esimeses lauses sétestatud

tagasimaksete eeltingimused ei puuduta otsearveldusi.]"

' Lause on iile viidud artikli 53 15ikest 1.

1> Lause lisati eesmirgiga tagada makseteenuse kasutajatele tingimusteta tagasimakse vdimalused nagu on ette nihtud
ithtse euromaksete piirkonna otsearveldusega. Konealused tingimusteta digused on olulised, et suurendada maksja
usaldust selliste {ile-euroopaliste otsearvelduste kasutamise suhtes. Kuigi maksja makseteenuse pakkuja voib need
oigused tagada soodsamate tingimustena kooskolas artikli 78 16ikega 3, tuleb silmas pidada, et sellise tagasimakse
puhul v&ib taoline maksjale soodus digus osutuda mitte nii soodsaks makse saajale. Seetdttu on oluline sitestada

kdnealune voimalus digusaktis.
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2. Loike 1 punkti b kohaldamiseks ei voi maksja kasutada valuutavahetusega seotud pohjuseid,
kui kohaldati kooskdlas artikli 26 16ike 1 punktiga ca ning artikli 31 16ike 3 punktiga b oma

makseteenuse pakkujaga kokkulepitud aluskurssi.

3. Maksja ja tema makseteenuse pakkuja vdivad raamlepingus kokku leppida, et maksjal ei ole
tagasimakse saamise digust, kui maksja on otse oma makseteenuse pakkujale edastanud oma
ndusoleku maksekdsundiga ning kui makseteenuse pakkuja voi makse saaja on maksjale
vidhemalt neli nddalat enne maksetdhtaega edastanud voi teinud kokkulepitud viisil

kittesaadavaks teabe tulevase maksetehingu kohta.

Artikkel 53

Makse saaja poolt voi kaudu algatatud maksetehingute tagasimaksete taotlused

1. Liikmesriigid tagavad, et maksja saab taotleda artiklis 52 osutatud autoriseeritud ja makse
saaja poolt vdi kaudu algatatud maksetehingu tagasimaksmist ning teha seda [nelja nédala

jooksul alates kuupédevast, millal makseteenuse kasutajat teavitati debiteerimise tehingust

kooskodlas artikliga 36, kuid igal juhul hiljemalt] [kaheksa] [kuue] niddala jooksul alates

vahendite debiteerimie kuupédevast (...).

2. Kiimne arvelduspieva jooksul parast tagasimaksetaotluse saamist maksab makseteenuse
pakkuja maksetehingu tdissumma tagasi voi esitab pohjendused tagasimaksmisest keeldumise
kohta, osutades asutusele, kelle poole maksja voib kooskdlas artiklitega 72—75 selles

kiisimuses pdorduda, kui ta ei ole ndus esitatud pdhjendusega.
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2. peatukk

Maksetehingu taitmine

1. JAGU

MAKSEKASUNDID JA ULEKANTAVAD SUMMAD

Artikkel 54

Maksekdsundite laekumine

1. Liikmesriigid tagavad, et (...) lackumise ajaks on (...) kuupdev kui maksja makseteenuse
pakkujale on lackunud, maksja poolt otse voi kaudselt makse saaja poolt voi kaudu edastatud
maksekdsund. Kui (...) lackumise kuupédev ei ole maksja makseteenuse pakkujale
arvelduspiev, késitatakse maksekésundit kui jargmisel arvelduspédeval lackunut.
Makseteenuse pakkuja voib kehtestada arvelduspédeva 16ppemise ajaga ligildhedase tdhtaja,

parast mida lackunud maksekdsundeid kisitatakse kui jirgmisel arvelduspieval laeckunuid.

2. Kui maksekésundi algatanud makseteenuse kasutaja ja tema makseteenuse pakkuja lepivad
kokku, et maksekdsundi tditmine algab konkreetsel kuupdeval voi kindlaksméératud
ajavahemiku ldppemisel voi kuupéeval, mil maksja annab raha oma makseteenuse pakkuja
késutusse, loetakse artikli 60 kohaldamisel (...) lackumise kuupdevaks nimetatud
kokkulepitud paev. Kui kokkulepitud péev ei ole makseteenuse pakkuja jaoks arvelduspiev,

kisitatakse saadud maksekasundit kui jargmisel arvelduspéeval lackunut.
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Artikkel 55

Maksekdsundite tditmisest keeldumine

1. Juhul kui makseteenuse pakkuja keeldub maksekdsundi tditmisest, teatatakse makseteenuse
kasutajale keeldumisest ning voimaluse korral selle pdhjustest ja keeldumise aluseks olnud
vigade parandamise menetlusest, vilja arvatud juhtudel, kui see on keelatud muude
asjaomaste ithenduse v4i siseriiklike digusaktidega.

Makseteenuse pakkuja esitab teatise voi muudab selle kittesaadavaks kokkulepitud viisil ja
esimesel voimalusel ning igal juhul kooskdlas artikliga 60 kindlaksméairatud aja jooksul.
Raamleping vdib sisaldada tingimust, et makseteenuse pakkuja voib sellise teate edastamise

eest tasu nduda, kui keeldumine on objektiivselt pdhjendatud.

2. Kui on tiidetud kdik maksja raamlepingus sétestatud tingimused, ei keeldu maksja
makseteenuse pakkuja autoriseeritud maksekédsundi tditmisest, hoolimata sellest kas
maksekdsund on algatatud maksja poolt voi makse saaja poolt voi makse saaja kaudu, vilja
arvatud juhtudel, kui see on keelatud muude asjaomaste tihenduse voi siseriiklike

Oigusaktidega.

3. Maksekdsundit, mille tditmisest on keeldutud, ei késitata artiklite 60 ja 67 kohaldamisel

lackunud maksekdsundina.

Artikkel 56

Maksekdsundi tiihistamatus

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutaja ei saa maksekdsundit tiihistada parast
maksekdsundi lackumist maksja makseteenuse pakkujale, kui kiesolevas artiklis pole ette

nédhtud teisiti.
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1b.

Kui maksetehing on algatatud makse saaja poolt voi makse saaja kaudu, ei saa maksja
tithistada maksekasundit parast maksekdsundi voi selle suhtes oma ndusoleku edastamist

makse saajale.

Otsearvelduse korral voib maksja siiski maksekdsundit tiihistada hiljemalt kokkulepitud

debiteerimispdevale eelneva arvelduspieva Iopus.

Artikli 54 16ikes 2 osutatud juhul saab makseteenuse kasutaja maksekisundit tiihistada

hiljemalt kokkulepitud pdevale eelneva arvelduspédeva 16pus.

Pérast eelmistes 10igetes kehtestatud tihtaegade 10ppu saab maksekisundit tiihistada iiksnes
makseteenuse kasutaja ja tema makseteenuse pakkuja vahelise kokkuleppe teel. Loigetes 1a ja
1b osutatud juhul on ndutav ka makse saaja ndusolek. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud,

voib makseteenuse pakkuja tithistamise eest tasu ndouda.

Artikkel 56a

Kolmandate isikutega asetleidvatest vaidlustest tulenevate kulude hiivitamine makseteenuse pakkuja

poolt

Liikmesriigid tagavad, et artikli 56 kohane tiihistamatus ei mdjuta makseteenuse pakkuja digust voi

kohustust vastavalt maksja raamlepingule voi riigi digus- ja haldusnormidele voi juhistele maksta

maksja ning kaupu ja teenuseid tarninud kolmandate isikute vahelise vaidluse korral maksjale tagasi

tdidetud maksetehingu summa. Sellist tagasimakset kasitatakse uue maksetehinguna.

Artikkel 57

Vilja jaetud.
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Artikkel 58

Ulekantud ja saadud summad

1. Liikmesriigid nduavad, et maksja makseteenuse pakkuja, makse saaja makseteenuse pakkuja
ning makseteenuse pakkujate kdik vahendajad kannaksid iile maksetehingu tdissumma ning ei

votaks ulekantavalt summalt maha tasusid.

2. Makse saaja ja tema makseteenuse pakkuja vdivad siiski kokku leppida, et makseteenuse
pakkuja arvab maha oma tasud iilekantavalt summalt enne selle krediteerimist makse saajale.

Sellisel juhul eraldatakse makse saajale esitatavas teabes maksetehingu tdissumma ja tasud.

3. Kui lisaks 1dikes 2 osutatud tasudele voetakse iilekantavalt summalt maha teisi tasusid, tagab
maksja makseteenuse pakkuja, et makse saaja saab maksja algatatud maksetehingu
tdissumma. Kui maksetehing on algatatud makse saaja poolt voi tema kaudu, tagab tema

makseteenuse pakkuja, et makse saaja saab maksetehingu tdissumma.
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2. JAGU
TAITMISAEG JA VAARTUSPAEYV

Artikkel 59

Kohaldamisala
1.  Vilja jaetud.
2. Kaesolevat jagu kohaldatakse jargmiste maksetehingute suhtes:
a)  eurodes tehtud maksetehingud;
b)  asjaomase liikmesriigi vadringus tehtud riigisisesed maksetehingud,
c)  maksetehingud, mis holmavad vaid iihte vdiringu konverteerimist euro ning eurot
mittekasutava liikmesriigi vairingu vahel tingimusel, et ndutav vairingu
konverteerimine teostatakse eurot mittekasutavas liikmesriigis ning vilistehingute puhul

tehakse valismaksed eurodes.

3.  Kiesolevat jagu kohaldatakse teiste maksetehingute suhtes, kui makseteenuse kasutaja ja tema

makseteenuse pakkuja pole kokku leppinud teisiti, vélja arvatud (...) artiklit 64a, mis ei (...)

ole (...) suunatud osapooltele.
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Artikkel 60

Maksetehingud maksekontole

1. Liikmesriigid nduavad, et maksja makseteenuse pakkuja tagab, et makse saaja makseteenuse
pakkuja saab maksetehingu summa, pérast artikli 54 kohast (...) lackumise kuupéeva,
hiljemalt jirgmise arvelduspieva lopuks. Kuni 1. jaanuarini 2012 vdivad maksja ja tema
makseteenuse pakkuja leppida kokku téhtajas, mis ei iileta kolme arvelduspieva. Nimetatud
tahtaega voib pikendada tdiendava arvelduspéeva vorra, kui tegemist on paberkandjal

algatatud maksetehingutega.

1-a. Liikmesriigid nduavad, et makse saaja makseteenuse pakkuja (...) vadrtuspideva ja muudab

kéttesaadavaks maksetehingu summa makse saaja maksekontole viivitamatult parast seda,

kui makseteenuse pakkuja on saanud raha (...) kooskdlas artikliga 64a.

la. (...)

2. Liikmesriigid nduavad, et makse saaja makseteenuse pakkuja edastab makse saaja poolt voi

kaudu algatatatud maksekésundi maksja makseteenuse pakkujale (...) makse saaja ja tema

makseteenuse pakkuja vahel kokkulepitud ajavahemiku jooksul, et vdimaldada

otsearveldusega seotud arveldamist kokkulepitud tdhtajal.

Artikkel 61

Vilja jaetud.
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Artikkel 62

Makse saaja maksekonto puudumine makseteenuse pakkuja juures

Kui makse saajal ei ole makseteenuse pakkuja juures maksekontot, saab ta artiklis 60 sitestatud aja

jooksul raha kitte sellelt makseteenuse pakkujalt, kes saab makse saajale méératud raha.

Artikkel 63

Sularaha sissemakse maksekontole

1. Kui tarbija teeb makseteenuse pakkuja juures asuvale maksekontole ja antud maksekonto
véadringus oleva sularaha sissemakse, tagab makseteenuse pakkuja summa krediteerimise ja
vadrtuspdevana markimise viivitamata parast raha kéttesaamise kuupieva. Kui makseteenuse
kasutaja ei ole tarbija, krediteeritakse makse saaja maksekontot ja mirgitakse vaartuspiev
hiljemalt jairgmisel arvelduspieval parast raha kittesaamist.

2. Makseteenuse pakkuja tagab, et raha on makse saaja kdsutuses, kui nimetatud raha tema

maksekontole krediteeritakse.

Artikkel 64

Riigisisesed maksetehingud

Liikmesriigid voivad sitestada riigisiseste maksetehingute jaoks kdesolevas jaos sétestatud

tditmisajast lihema maksimaalse tditmisaja.
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Artikkel 64a

Vddrtuspdev ja raha olemasolu

1. Liikmesriigid tagavad, et makse saaja maksekonto krediteerimise vadrtuspievaks on (...)

hiljemalt arvelduspiev, mil maksetehingu summa krediteeritakse makse saaja makseteenuse

pakkuja kontole.

Makse saaja makseteenuse pakkuja tagab, et (...) maksetehingu summa on makse saaja

kisutuses viivitamatult parast (...) konealuse summa krediteerimist (...) makse saaja

makseteenuse pakkuja kontole.

2. Liikmesriigid tagavad, et maksja maksekonto debiteerimise vaértuspdev ei tohi olla varasem

kui kuupéev, mil maksetehingu summa antud maksekontolt debiteeritakse.
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3. JAGU

VASTUTUS

Artikkel 65

Vidrtuspdev

Vilja jaetud.

Artikkel 66

Vidr kordumatu tunnus

1.  Kui maksekésund tdidetakse kooskodlas kordumatu tunnusega, loetakse maksekasund

kdnealuse kordumatu tunnusega méératletud makse saaja osas nouetekohaselt tdidetuks.

2. Kui makseteenuse kasutaja esitatud kordumatu tunnus on véér, ei vastuta makseteenuse
pakkuja artikli 67 kohase tehingu tditmata jitmise ega vigase tditmise eest.
Maksja makseteenuse pakkuja teeb siiski mdistlikke joupingutusi maksetehinguga seotud raha
tagasindudmiseks.
Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, vdib makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutajalt

raha tagasindudmise eest tasu nduda.
3. Kui makseteenuse kasutaja annab rohkem teavet, kui artikli 26 15ike 1 punkti a voi artikli 31

16ike 2 punkti b alusel on ndutud, vastutab makseteenuse pakkuja liksnes maksetehingute

tditmise eest vastavalt makseteenuse kasutaja esitatud kordumatule tunnusele.

4, Viilja jéetud.
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Artikkel 67
Maksetehingu tditmata jdtmine voi vale tditmine

1.  Vilja jaetud.

la. Kui maksekésund on algatatud maksja poolt, vastutab tema makseteenuse pakkuja, ilma et see
piiraks artikli 47a, artikli 66 1digete 2 ja 3 ning artikli 70 kohaldamist, maksja ees

maksetehingu korrektse tditmise eest, vilja arvatud juhul kui ta tdendab, et makse saaja

makseteenuse pakkuja sai maksetehingu summa koosk®olas artikli 60 16ikega 1 ning sellisel

juhul vastutab makse saaja makseteenuse pakkuja makse saaja ees maksetehingu korrektse

e 1
taitmise eest. 6

Kui maksja makseteenuse pakkuja vastutab esimese alaldike alusel, peab ta (...)

pohjendamatu viivituseta maksma maksjale tagasi tditmata jaetud voi valesti tdidetud

maksetehingu summa ning vajadusel taastama selle summa ulatuses debiteeritud maksekonto

olukorra, mis oleks olnud, kui valesti tdiidetud maksetehing ei oleks toimunud. (...)

Kui makse saaja makseteenuse pakkuja vastutab esimese alaldike alusel, peab ta viivitamata

andma maksetehingu summa makse saaja késitusse ning vajadusel krediteerima vastava

summa makse saaja maksekontole.

Taitmata jdetud vOi valesti tdidetud maksetehingu korral, kui maksekéisund on algatatud

maksja poolt, teeb tema makseteenuse pakkuja olenemata kiesolevas 10ikes sétestatud

vastutusest taotluse esitamisel viivitamata omalt poolt kdik, et maksetehingut kindlaks teha

ning teavitada tulemustest maksjat.

' Lause on iile viidud artikli 67 1dike 1a algselt sdnastatud kahest viimasest lausest.
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Ib. Kui maksekésund on algatatud makse saaja poolt voi kaudu, vastutab tema makseteenuse
pakkuja, ilma et see piiraks artikli 47a, (...) artikli 66 1digete 2 ja 3 ning artikli 70

kohaldamist, makse saaja ees makse (...) kdsundi maksja makseteenuse pakkujale korrektse

edastamise (...) eest kooskolas artikli 60 1oikega 2. Kui makse saaja makseteenuse pakkuja

vastutab kéesoleva alaldigu alusel, peab ta viivitamata edastama maksja makseteenuse

pakkujale uuesti konealuse maksekésundi. (...).

Lisaks vastutab makse saaja makseteenuse pakkuja, ilma et see piiraks artikli 47a, artikli 66

10igete 2 ja 3 ning artikli 70 kohaldamist, makse saaja ees krediteerimise, vairtuspdeva ja

maksetehingu summa kisutusse andmise eest kooskolas artikliga 64a. Kui makse saaja

makseteenuse pakkuja vastutab kdesoleva alaldike alusel, peab ta viivitamata (...) andma (...)

maksetehingu summa makse saaja késitusse ning vajadusel krediteerima vastava summa

makse saaja maksekontole.

Téitmata jdetud vOi valesti tdidetud maksetehingu puhul, mille eest esimese ja teise alaldike

alusel el vastuta makse saaja makseteenuse pakkuja, vastutab maksja ees maksja

makseteenuse pakkuja. Kui maksja makseteenuse pakkuja vastutab esimese ja teise alaloike

alusel, peab ta vajadusel pohjendamatu viivituseta maksma maksjale tagasi tditmata jietud voi

valesti tdidetud maksetehingu summa ning taastama selle summa ulatuses debiteeritud

maksekonto olukorra, mis oleks olnud, kui valesti tdidetud maksetehing ei oleks toimunud.

Taitmata jdetud vOi valesti tdidetud maksetehingu korral, kui maksekéisund on algatatud

makse saaja poolt, teeb tema makseteenuse pakkuja olenemata kiesolevas 10ikes sétestatud

vastutusest taotluse esitamisel viivitamata omalt poolt kdik, et maksetehingut kindlaks teha

ning teavitada tulemustest maksjat.
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Ic. Lisaks sellele (...) vastutavad makseteenuse pakkujad oma asjaomaste makseteenuse

kasutajate ees kdigi tasude, mille eest nad on vastutavad, ning kdigi intresside eest, mida
makseteenuse kasutaja on maksetehingu tditmata jitmise voi vale tiitmise tulemusel

kohustatud maksma. (...)

2. Vilja jéetud.

Artikkel 68

Ulekanded kolmandatesse riikidesse

Vilja jaetud.

Artikkel 69

Tdiendav rahaline hiivitis

Rahaline hiivitamine lisaks sellele, mis on sétestatud kdesolevas jaos, voib olla méératud kindlaks
vastavalt digusaktidele, mida kohaldatakse makseteenuse kasutaja ja tema makseteenuse pakkuja

vahel sO0lmitud lepingu suhtes.

[Artikkel 69a (uus)

Regressioigus

1. Kui artikli 67 kohase makseteenuse pakkuja vastutuse saab omistada teisele makseteenuse

pakkujale voi vahendajale, kompenseerib see makseteenuse pakkuja voi vahendaja esimesele

makseteenuse pakkujale mis tahes tekkinud kahju ja/voi artikli 67 kohaselt tasutud summa.
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2. Taiendav rahaline kompensatsioon méératakse kindlaks vastavalt makseteenuse pakkujate ja/voi

vahendajate vahelistele lepingutele ning nendevaheliste lepingute suhtes kohaldatavatele

digusaktidele.]!’

Artikkel 70

Vastutuse puudumine

Peatiikkidest 1 ja 2 tulenevat vastutust ei kohaldata ebatavaliste ja ettendgematute asjaolude korral,
mille iile osapoolel, kes nendele asjaoludele viitab, ei ole kontrolli ning mille tulemused oleks
kdigile joupingutustele vaatamata olnud viltimatud, voi kui makseteenuse osutaja on kohustatud

tditma teisi, siseriiklike voi tihenduse digusaktidega hdlmatud kohustusi.

7" Vit ka pohjendus 30a.
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3. peatiikk

Andmekaitse

Artikkel 71

Andmekaitse

Liikmesriigid lubavad maksesiisteemidel ja makseteenuse pakkujatel toodelda isikuandmeid, kui
see on vajalik maksepettuste drahoidmise, uurimise ja avastamise tagamiseks. Selliste isikuandmete

tootlemine toimub kooskdlas direktiiviga 95/46/EU.
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4. peatukk
Kaebused ja kohtuvilised kahju hiivitamise menetlused vaidluste

lahendamiseks

1. JAGU

KAEBUSTE ESITAMISE MENETLUS

Artikkel 72
Kaebused

1. Liikmesriigid tagavad selliste menetluste kehtestamise, mis voimaldavad makseteenuse
kasutajatel ja teistel huvitatud isikutel, sealhulgas tarbijalihingutel, esitada padevatele
asutustele kaebusi, mis tulenevad kidesoleva direktiivi siseriiklike rakendusaktide sitete

véidetavatest rikkumistest makseteenuse pakkuja poolt.

2. Kui see on asjakohane ning ilma, et see piiraks vastavalt siseriiklikele menetluseeskirjadele
oigust poorduda kaebusega kohtu poole, tuleb pddeva asutuse vastusega kaebuse esitajat
teavitada artikli 75 kohaselt kehtestatud kohtuviliste kahju hiivitamise menetluste

olemasolust.

2a. Vilja jéaetud.
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Artikkel 73

Karistused

1. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi
alusel vastuvdetud siseriiklike digusnormide rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud
meetmed, et tagada nende rakendamine. Kehtestatud karistused peavad olema téhusad,

proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile artikli 73 16ikes 1 osutatud digusnormid ja artikliga 74
kooskdlas olevad padevad asutused hiljemalt artikli 85 16ike 1 esimeses 10igus sétestatud
kuupéevaks ning teatavad komisjonile edaspidi viivitamatult kdigist jirgnevatest

muudatustest, mis neid mdjutavad.

Artikkel 74

Piidevad asutused"®

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada artikli 72 161kes 1 sétestatud
kaebuste esitamise menetluste ja artikli 73 15ikes 1 sdtestatud karistuste rakendamine asutuste
poolt, kes on volitatud tagama kéiesolevas jaos sétestatud nouete alusel vastuvoetud

siseriiklike digusnormide tditmise.

2. Kaesoleva direktiivi III ja IV jaotise alusel vastuvdetud siseriiklike digusnormide rikkumise
voi kahtlustatava rikkumise korral on 16ikes 1 osutatud piddevaks asutuseks makseteenuse
pakkuja paritoluliikmesriigi padevad asutused, vilja arvatud asutamisdiguse alusel tegutsevad
filiaalid ja maksevahendaja esindajad, kelle puhul on padevaks asutuseks makseteenuse

pakkuja asukohaliikmesriigi pddevad asutused.

'8Vt pdhjendus 34a.
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2. JAGU

KOHTUVALISED KAHJU HUVITAMISE MENETLUSED

Artikkel 75

Kohtuviline kahju hiivitamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kehtestatakse piisavad ja tShusad kohtuviliste kaebuste lahendamise
ja kahju hiivitamise menetlused, et kohtuviliselt lahendada makseteenuse kasutajate ja nende
makseteenuse pakkujate vahelisi vaidlusi, mis puudutavad kdesolevast direktiivist tulenevaid

Oigusi ja kohustusi, kasutades selleks vajadusel olemasolevaid asutusi.

2.  Piiriiileste vaidluste korral tagavad litkmesriigid nende asutuste aktiivse koostdo vaidluste

lahendamisel.
Artikkel 75a
Statistiline teave
Vilja jaetud.
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V JAOTIS

Rakendusmeetmed ja maksete komitee

Artikkel 76

Rakendusmeetmed
1. Selleks et votta arvesse makseteenuste tehnilist ja turuga seotud arengut ning tagada
kdesoleva direktiivi iihtne kohaldamine, voib komisjon artikli 77 1dikes 2 sdtestatud korras

vastu votta jargmised rakendusmeetmed:

a)  kéesoleva direktiivi lisas esitatud tegevuste loetelu kohandamine kooskdlas

artiklitega 2—4 ja artikliga 10;

b) artikli 4 16ikes 19a sdtestatud mikroettevotte moiste muutmine kooskdlas soovituse

2003/361/EU muudatusega;'’

c) artikli 21 1dikes 1 ja artikli 50 16ikes 1 sdtestatud summade ajakohastamine, et votta

arvesse inflatsiooni ja olulisi turuarenguid.

2. Ukski kehtestatud rakendusmeede ei tohi muuta kiesoleva direktiivi olulisi sitteid.

1% Tuleneb mikroettevdtte mdiste taaslisamisest.
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Artikkel 77

Komitee

1.  Komisjoni abistab maksete komitee, edaspidi "komitee", mis koosneb litkmesriikide

esindajatest ja mille eesistujaks on komisjoni esindaja.
2. Kui teistes artiklites viidatakse kiesolevale 15ikele, kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5a ja 7, vottes arvesse sama otsuse artiklit 8.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dikes 6 nimetatud tihtajaks kehtestatakse kolm kuud.

3. Komitee vOtab vastu oma tookorra.
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VI JAOTIS
Loppsatted

Artikkel 78

Tdgielik vihtlustamine

1. Ilma et see piiraks artikli 23b 16ike 2, artikli 23e, artikli 23f 16ike 3, artikli 34 16ike 3,
artikli 36 161ke 3, artikli 37 161ke 3, artikli 40b 161ike 2, artikli 40c 161ke 3a, artikli 40d 161ke 3,
artikli 50 16ike 2a ning artiklite 64 ja 80 kohaldamist seoses kéesolevas direktiivis sisalduvate
iihtlustatud sitetega, ei voi litkmesriigid séilitada ega kehtestada muid digusnorme kui

kdesolevas direktiivis sédtestatud digusnormid.

la. Kui litkmesriik kasutab 1d6ikega 1 ettendhtud vdimalusi, teatab ta sellest ja hilisematest
muudatustest komisjonile. Komisjon avalikustab teabe veebilehel voi mdnel muul kergesti

ligipadsetaval viisil.
2. Vilja jéetud.

3.  Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad ei tee makseteenuse kasutajate kahjuks
erandeid kéesolevat direktiivi rakendavatest siseriiklikest digusnormidest voi sellele
vastavatest sitetest, vilja arvatud juhtudel, kui see on kdesolevas direktiivis selgelt
sOnastatud.

Makseteenuse pakkujad vdivad siiski teha otsuse anda makseteenuse kasutajatele soodsamaid

tingimusi.
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Artikkel 79

Labivaatamine

Hiljemalt kolme aasta moddumisel artikli 85 16ike 1 esimeses 10igus satestatud kuupéevast esitab

komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Euroopa

Keskpangale aruande kédesoleva direktiivi rakendamise ja mdju kohta ning eelkdige jargmise kohta:

—  voimalik vajadus laiendada direktiivi kohaldamisala maksetehingutele, mida tehakse koikides
vadringutes, ja maksetehingutele, kus vaid iiks makseteenuse pakkuja asub iihenduses;

— maksevahendajatele tegevusloa andmiseks kehtestatud nouete voimalik mdju
maksevahendajate ja teiste teenusepakkujate vahelisele konkurentsile ning uute
teenusepakkujate turulepiisu toketele; ning

— kdesoleva direktiivi artiklite 23f ja 40d kohaldamine ning vdimalik vajadus laiendada

kéesoleva direktiivi kohaldamisala madala viédrtusega maksete maksevahenditele ja

elektronrahale,”

millele on vajaduse korral lisatud ettepanek selle 1dbivaatamiseks.

% Tuleneb uutest artiklitest 23f ja 40d mikromaksete maksevahendite ja elektronraha kohta.
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Artikkel 80

Uleminekusdite

1. Ilma et see piiraks direktiivi 2005/60/EU vdi muude asjaomaste iihenduse digusaktide
kohaldamist, lubavad liikmesriigid juriidilistel isikutel, sealhulgas direktiivis 2006/48/EU
méidratletud finantseerimisasutustel, kes on alustanud kdesoleva direktiivi kohast tegevust
maksevahendajana vastavalt enne [kdesoleva direktiivi joustumispdeva] jous olnud
siseriiklikele digusaktidele, jitkata oma tegevust asjaomases litkmesriigis kuni 18 kuu jooksul
parast artikli 85 10ike 1 esimeses 10igus sitestatud kuupdeva ilma, et nad oleksid artikli 6
alusel saanud tegevusloa.

Koikidel isikutel, kellele ei ole nimetatud aja jooksul antud tegevusluba, on vastavalt

artiklile 23a keelatud osutada makseteenuseid.

2. Liikmesriigid voivad kehtestada, et 1dikes 1 osutatud juriidilistele isikutele antakse
automaatselt tegevusluba ning nad kantakse artikli 8 alusel loodud registrisse, kui padevatel
asutustel on juba tdendeid selle kohta, et artiklites 5 ja 6 sétestatud nduded on tdidetud.

Péadevad asutused teavitavad asjaomaseid juriidilisi isikuid enne tegevusloa andmist.

3. Ilma et see piiraks direktiivi 2005/60/EU v&i muude asjaomaste {thenduse digusaktide
kohaldamist, vdivad litkmesriigid lubada fiiiisilistel voi juriidilistel isikutel, kes on alustanud
kdesoleva direktiivi kohast tegevust maksevahendajana vastavalt enne [kdesoleva direktiivi
Jjoustumispdeva] jous olnud siseriiklikele digusaktidele, nagu on sitestatud kdesolevas
direktiivis, ning kellel on digus kasutada artikliga 21 kooskodlas olevat erandit, jétkata oma
tegevust asjaomases litkmesriigis iileminekuaja jooksul, mille maksimaalne kestus on 3 aastat,
ilma, et nad kasutaksid artikliga 21 kooskolas olevat erandit ning ilma, et nad oleksid kantud
artikli 8 alusel loodud registrisse. Kdikidel kdnealustel isikutel, kelle suhtes pole nimetatud
aja jooksul erandit kehtestatud, keelatakse artikli 23a kohaselt jatkata makseteenuste

osutamist.
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Artikkel 81
Direktiivi 97/7/EU muutmine

Direktiivi 97/7/EU artikkel 8 jdetakse vilja.

Artikkel 82
Direktiivi 2006/48/EU muutmine

Direktiivi 2006/48/EU muudetakse jargmiselt:

1. I lisa punkt 4 asendatakse jdrgmisega:

4. makseteenused Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivi [...] (makseteenuste

kohta siseturul)(*) artikli 4 10ike 2a tdhenduses;

2. I lisa punkt 5 jdetakse vilja:

3. Artikli 24 10ike 1 jérele lisatakse jargmine 1dige:

"Finantseerimisasutused, mis osutavad teenuseid I lisa punkti 4 tdhenduses ning

vastavad 16ike 1 punktis e séitestatud tingimustele, tdidavad neile Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiivi [...] (makseteenuste kohta siseturul)(*)

artiklite 5 ja 5b—13 kohaselt kehtestatud ndudeid. Sellest tulenevalt on nad

vabastatud nimetatud direktiivi artikli 5a kohaste nduete tiitmisest."

(*)ELTL[..], ..., Ik [...].

7163/07 mt,av,kai/AV,KAI,MT/af 112
DG G ET



Artikkel 83
Direktiivi 2002/65/EU muutmine

Direktiivi 2002/65/EU muudetakse jirgmiselt:

1. Artikkel 8 jietakse vélja.

2. Artiklisse 4 lisatakse jargmine 161k:
(5) Juhul kui (...) kohaldatakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi [.../...]
(*), asendatakse kdesoleva direktiivi artikli 3 16ike 1 kohased teabe andmist
kisitlevad sitted (vélja arvatud 16ike 2 punktid c—g, 10ike 3 punktid a ja e ning
16ike 4 punkt b eespool nimetatud direktiivi artiklitega 25, 26, 30 ja 317"

(*)ELTL[..], ..., Ik [...].

Artikkel 83a
Direktiivi 2005/60/EU muutmine

Direktiivi 2005/60/EU muudetakse jirgmiselt:

1. Artikli 3 16ike 2 punkt a asendatakse jargmisega:
"a) ettevdtja, mis pole krediidiasutus ja mis viib libi iiht v&i mitut direktiivi 2006/48/EU
I lisa punktides 2—12 ja punktis 14 sétestatud tegevust, sealhulgas valuutavahetust
(bureaux de change) (...)".

2 Tulenevalt artikli 23c 16ikest 2.
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2. Ilisa punkt 4 asendatakse jargmisega:

4. makseteenused Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivi [...] (makseteenuste

kohta siseturul)(*) artikli 4 10ike 2b tihenduses:

3. Ilisa punkt 5 jdetakse vilja;

(*)ELTL[..], .., Ik [...].

Artikkel 83b
Direktiivi 2005/60/EU muutmine

la. Artikli 15 16iked 1 ja 2 asendatakse jairgmisega:

"1.  Kui liikkmesriik lubab, et tema territooriumil asuvaid artikli 2 16ike 1 punktis 1 voi 2
nimetatud krediidi- ja finantseerimisasutusi kasutatakse riigisiseselt kolmandate
isikutena, lubab ta oma artikli 2 1dikes 1 nimetatud asutustel ja isikutel igal juhul
kooskdlas artikliga 14 tunnustada ja aktsepteerida nende artikli 8 16ike 1 punktides a
kuni ¢ kindlaks méératud nduetekohase hoolsuse menetluste tulemust, mille viis 1dbi
vastavalt kdesolevale direktiivile artikli 2 16ike 1 punktis 1 v3i 2 nimetatud asutus

teises litkmesriigis (vélja arvatud valuutavahetuspunktid ning Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiivi [...] (makseteenuste kohta siseturul) artikli 4 16ikes 2b mééiratletud

maksevahendajad, kes osutavad selle direktiivi lisa punktis 7 nimetatud

makseteenuseid, ning samuti fuiisilised ja juriidilised isikud, kelle suhtes on selle

direktiivi artikli 21 kohaselt kehtestatud erand) ning mis vastavad artiklite 16 ja 18

nduetele, isegi siis, kui dokumentide vdi andmete puhul, mis vdeti aluseks nimetatud
ndudeid silmas pidades, on tegemist teiste dokumentide voi andmetega kui need, mis
on ette ndhtud selles liikmesriigis, kus asub asutus voi isik, kelle juurde klient

suunatakse.
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2. Kui litkmesriik lubab, et tema territooriumil asuvaid artikli 3 punkti 2 alapunktis a

nimetatud valuutavahetuspunkte ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi [...]

(makseteenuste kohta siseturul) artikli 4 16ikes 2b méératletud maksevahendajaid, kes

osutavad selle direktiivi lisa punktis 7 nimetatud makseteenuseid, ning samuti fiiisilisi

1a juriidilisi isikud, kelle suhtes on selle direktiivi artikli 21 kohaselt kehtestatud erand,

kasutatakse riigisiseselt kolmandate isikutena, lubab see liikmesriik neil igal juhul
kooskdlas artikliga 14 tunnustada ja aktsepteerida nende artikli 8 16ike 1 punktides a
kuni ¢ kindlaks méératud nduetekohase hoolsuse menetluste tulemust, mille viis 1dbi
vastavalt kdesolevale direktiivile sama kategooria asutus teises liikmesriigis ja mis
vastavad artiklite 16 ja 18 nouetele, isegi siis, kui dokumentide voi andmete puhul, mis
voeti aluseks nimetatud noudeid silmas pidades, on tegemist teiste dokumentide voi
andmetega kui need, mis on ette ndhtud selles liikmesriigis, kus asub asutus vai isik,

kelle juurde klient suunatakse."

2. Artikli 36 1dikes 1 jietakse teine lause vélja alates kiesoleva direktiivi artikli 85 1oike 1

esimese 10igus sdtestatud kuupéevast.

Artikkel 84

Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 97/5/EU tunnistatakse kehtetuks alates artikli 85 1dike 1 esimeses 18igus nimetatud

kuupéevast.
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Artikkel 85

Ulevotmine

1.  Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid

hiljemalt [30. juuniks 2009]. Liikmesriigid edastavad nimetatud digusnormide tekstid

viivitamata komisjonile.
Kui litkkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse v3i nende ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad

ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende

poolt vastuvoetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 86

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 87
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA

MAKSETEENUSED ARTIKLI 4 ALUSEL

1. Teenused, mis vdimaldavad teha sularaha sissemakset maksekontole ning kdik maksekonto

toimimiseks vajalikud toimingud.

2. Teenused, mis vdimaldavad sularaha véljavotmist maksekontolt ning kdik maksekonto

toimimiseks vajalikud toimingud'.

3. Maksetehingu tditmine, sealhulgas raha iilekandmine maksekontol kasutaja makseteenuse
pakkuja vdi muu makseteenuse pakkuja juures:

— otsearvelduse tditmine, sealhulgas tliksik otsearveldus;

— maksetehingu tiditmine maksekaardi voi muu samasuguse seadme abil;

— kreeditkorralduse tditmine, sealhulgas piisikorraldus.

4. Maksetehingu tditmine, kui raha on makseteenuse kasutajale antud krediidiliinina:
— otsearvelduse tditmine, sealhulgas tliksik otsearveldus;
— maksetehingu tiditmine maksekaardi voi muu samasuguse vahendi abil;

— kreeditkorralduse tditmine, sealhulgas piisikorraldus.

5. Maksekaartide viljastamine, millega makseteenuse kasutaja saab iile kanda krediteeritud raha

(deebetkaardid) voi krediidiliinina antud raha (krediitkaardid).

6. Vilja jietud.

" Vtartikli 3 punkti m.
? Punkt on vilja jietud kuna artikli 4 15ikes 8 esitatud "raha" mdiste mératluse tulemusel on maksetehingud, mille

puhul kasutatav raha on elektroraha, juba holmatud punktiga 3.
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7. Raha iilekandmine ja arvete maksmise teenused.

8. Maksetehingute tditmine, kus maksja ndusolek maksetehinguks edastatakse
telekommunikatsiooni-, digitaalse vdi IT-seadme abil ning makse tehakse telekommunikatsiooni-
voi IT-siisteemi voi -vorgu haldajale, kes tegutseb (...) iiksnes vahendajana makseteenuse kasutaja

nimel.

9. Vilja jdetud.
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